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M ország isásitlfa 
vcríaiiilulllí Hali irálpl
Ä Dubrovnik csaíahafó Őfelsége Alekszandar király 

iöidi maradványaival elindult Marseilleböl
Európa, süt az egész civilizált világ köz1- 

vélcményét a mélységes gyász és részvét fáj­
dalmas érzése hatja át. A földkerekség inmi­
tten részéből az együttérzés és szánalom meg­
nyilvánulása árad az árvát! maradt jugoszláv 
család és Fenséges Uralkodóját elvesztett ju­
goszláv nép iránt. v

Koronás államfők, kormányzók, korma ly- 
elnökök, diplomaták és a magánosok tömege 
küldi messzi tájakról részvétnyil tanítását a 
gyászbaboruU király? családnak ér- .Jugoszlá­
via népének, hogy enyhítse a pótolhatatlan 
veszteség felett érzett szörny ii fájdalmat.

A részvét és együttérzés impozáns meg­
nyilvánulása jól esik és felemelő érzést kelt 
ugyan, ám a pótolhatatlan veszteség felett 
érzett mélységes fájdalmat nem enyhítheti. 
A Jugoszláv királyság népe a fájdalomtól po. 
rig sújtva gyászolja mártírhalált halt uralko­
dóját I. Aleszandar királyt.

Hivatalos teleülés a 
merényiéiről

—őfelsége Alckszandar király kedden dél­
után fél négy árakor a Dubrovnik csatahajó 
fedélzetén, az egész Földközi-tengeri francia 
flotta kíséretében érkezett a marscillci kikö1- 
tőbe. A flottát kisérő repülőgépek, vízi re­
pülőgépek, bombavető- és vadászgépek töké­
letes rendben haladtak » házak felett. A hadit 
ltajók és « többi hajók legénysége diszbe öl­
tözve várta a jugoszláv királyt és amikor a 
Dubrovnik befutott a kikötőbe, 21 ágyulövés 
dördült el, a parancsnoki hajón vigyázzt ve­
zényeltek, jelt adtak le és őfelségét az físz- 
szcs hadihajók legénységének hétszeres hurrá! 
kiáltása fogadta.

Pictri francia tengerészeti miniszter egy 
francia hadihajó fedélzetén ment a Dubrov­
nik csatahajó elé. Őfelsége Pictri miniszterrel 
és a francia flotta parancsnokával motorcsó­
nakon érkezett a kikötőbe, ahol Barthou kül­
ügyminiszter és más előkelőségek várták. Őfel­
sége a kikötőben autóba szállt. Mellette Bár­

dion külügyminiszter, szemben velük Georges 
tábornok. A következő gépkocsiban Pictri ten­
gerészeti miniszter, Jcvtics külügyminiszter és 
Szpalajkovics párisi jugoszláv követ a har­
madikban Emilé Naggiar beogpádi francia kö­
vet, a többiekben pedig a kiséret többi tagja 
ült. A király autója a tömeg ünneplése köri­
ben haladt a Ruc Cannabicren. Abban a pil­
lanatban, amikor Őfelsége gépkocsija a tőzs­
de elé ért, a gyalogjárón hirtelen zűrzavar 
támadt. Egy ember áttörte a kordont és az 
autó felé rohant Az az alezredes, aki lovon 
kísérte a gépkocsit, amikor az ismeretlent 
észrevette, megfordította a lovát, de a me­
rénylő ekkor már felugrott a gépkocsi lép­
csőjére ahonnan három lövést adott le őfel­
ségére. Két lövés Alckszandar királyt, egy 
pedig Barthou külügyminisztert érte. A ki" 
sérő alezredes kardjával kétszer a merénylőre 
sújtott, áld erre a földre zuhant.

Jcvtics külügyminiszter nyomban őfelsége

autójához sietett, amelyben őfelsége, Barthou 
külügyminiszter és Georges tábornok feküd­
tek súlyos sebesülten. A tömeg rávetette mis- 
gát a merénylőre és súlyosan bántalmazta- 
Őlclségc ekkor már agonizált. A prefekturán 
a prefektus nagy dolgozószobáját betegszobává 
alakították át. Őfelségét a szobában levő ke" 
reveire fektették. Alckszandar király lehunyt 
szemmel feküdt. X segítségül hívott marscillci 
professzorok két katonaorvossal együtt még 
egy utolsó kísérletet tettek életben tartására. 
Inj xciókat adtak Őfelségének, a szivébe is 
adtak injekciót, a nagy vérvesztesség azonban 
elgyöngi tette a szivet és őfelsége kiszenvo- 
dett. Utolsó pillanataiban Jcvtics külügymi­
niszter kezébe vette a király kezét, hogy ér­
verését vizsgálja, Szpalajkovics követ pedig 
Őfelsége fölé hajolva, a király utolsó szavait 
igyekezett ellesni. Őfelsége utolsó szavai ezek 
voltak: „Óvjátok Jugoszláviát!“ Ezután lassan 
inég néhányat lélekzctt és kiszenvedett.

Amikor az orvosok a halál beálltát meg­
állapították, a szobában mély csend támadt- 
Mindenki lehajtotta a fejét és a jelenlevőknek 
könny gviilt a szemébe. Szpalajkovics követ a 
nagy csöndben ezeket mondotta:

— ŐFELSÉGE ALEKSZANDAR KIRÁLY 
MEGHALT- NYUGODJÉK BÉKÉBEN. ÉLJEN 
II. PETAR KIRÁLY!

Az uceán izgatottan kérdezgették egymást 
az emberek, hogy ini történt Őfelségével. Fél­
órával őfelsége halála után Jugoszlávia nagy 
barátja, Barthou francia külügyminiszter is 
kiszenvedett. A merénylő golyója Barthou bal" 
kezén az ütőeret szakította át és n nyomban 
végrehajtott műtét nem járt sikerrel.

A prefekturán jelenlevő orvosok őfelsége 
Alckszandar király holttestébe különböző pre­
parátumokat fecskendeztek, hogy a holttestet 
Beográdba való szállításáig konzerválják, őfel­
sége holtteste mellett egész éjsznka a marsciL 
lei haditengerészet és helyőrség tisztjei ál­
lottak diszörséget.
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A marseSllei merénylet első hírét Novi- 
szádon a Reggeli Újság kapta, Háromne­
gyed hat órakor épen Budapesttel beszélt 
szerkesztőségünk telefonon, amikor buda­
pesti tudósítónk a rendes híradást megsza­
kítva közölte, hogy abban a pillanatban kap­
tak fádióértesítést Parisból, hogy őfelsége 
Xlckszandar király ellen Marseilleben me 
rényletct követtek el, őfelsége meg is se­
besült, de azt még nem tudni, hogy a sebe­
sülés milyen mérvű. A budapesti telefon­
beszélgetés befejeztével azonnal beogradi tu­
dósítónkat hívtuk, Beogradban azonban még 
nem tudtak semmit a merényletről. Miután 
hivatalos helyről nem erősítették meg a me , 
rém let hírét", kétkedéssel fogadtuk az első 
pesti telefonértesítést. Közben félhétkor a 
budapesti rádió már részletes jelentést a- 
dott a merénylet lefolyásáról es közölte azt 
a megdöbbentő hírt, hogy őfelsége Alek- 
szandar király belehalt sérüléseibe. Ilét óra 
után az összes külföldi rádiók már részle- , 
tcsen közölték a gálád merénylet hírét és j 
összes részleteit. Ekkor már nem kételked- | 
hettünk a szomorú hir valódiságában.

Noviszád közönsége először a budapesti 
rádió révén szerzett értesülést a szomorú 
eseményekről és a tragikus hir pillanatok 
alatt elterjedt a városban. Este nyolc óra 
előtt hatalmas tömeg gyűlt össze a bánság 
palotája előtt, hogy- hivatalos helyről is meg 
erősítsék a -szomorú esemény hírét. Senki 
sem akarta elhinni, hogy igazak lehessenek 
a külföldi rádiók liirei. Nem lehet igaz... 
hangzott mindenfelé.

A lapok szerkesztőségei is állandó os­
trom alatt állottak, de mivel hivatalos^ je­
lentést még nem adtak ki a merényletről, a 
lapok semmiféle felvilágosítással nem szó 
gáltak. Az ország összes lapjai tegnap nem 
a megszokott éjjeli órákban jelentek meg, 
mivel mind várták, hogy a tragikus esemény 
ről pontos és megbízható jelentéseket hoz­
hassanak. Tegnap a Hajnali órákban mar 
minden jelentés megérkezett Marscilléhől 
és a kormány is megtette az összes szük­
séges intézkedéseket, úgy, hogy a reggeli 
órákban a lapnyomdák is munkába állhat­
ták jés délelőtt meg is jelentek a lapok.

aNovíszádon egymásután jelentek meg a 
helyi lapok és féltiz órakor megjött a Poli­
tika és Vreme is. A' közönség valósággal 
szétkapkodta az újságokat, úgy. hogy per­
cek alatt ezer és ezer lap fogy ott el.

Gqászol a város
1

őfelsége Alckszandar király vértanú ha­
lála nagy’ megdöbbenést váltott ki a varos 
eccsz lakosságából. Méa mindenkinek élénk 
emlékezetében él a fényes fogadtatás, a- 
melvben Noviszádon részesült, amikor a ke 
rcskcdelmi ifjúság hazának felszentelése al 
kaiméival, magas látogatásával megtisztelte 
a várost. Hihetetlennek tűnt fel mindenki 
előtt, liogy a jóságosán mosolygó arc. amely 
mindenkinek leikébe vésődött, örökre meg­
szűnt mosolyogni és a kéz, amely barátsá­
gosan köszönte meg azt a szívből fakadó 
lelkesedést, örökre összckulcsolódott m ir. 
Nem akarta senki elhinni, hogy megszűnt 
dobogni az a szív, amelynek minden dobba­
nása "népéé és országáé volt.

ÍÍRcggcl hét órától kezdve minden órában 
negyed óra hosszat megszólaltak az összes 
templomok Harangjai és a felhőkbe hatok) 
harangzúgás juttatta kifejezésre a város és 
lakosságának gyászát. A házakon leketc lo­
bogók lengtek, a középületeket fekete gyász 
leplekkel borították, az üzletek kirakataiban 
őfelsége Alckszandar király arcképét he­
lyezték el gyászkeretben. A gyász jeléül az 
összes iskolákban beszüntették a tanítást, a 
közhivatalokban munka szünetet tartottak, , 
az összes üzleteket bezárták. A város külső i 
képén is látszott az a mély gyász, amelybe • 
a marscillci merénylet döntötte a népet. |

: jezésre részvétüket és mégingatliatatlan lm

őfelsége Alchszantlar hiTá’y látotfalnso 
KovlsriidoR, a keresiíedeimi lífushő 

paPilftiántihi teFszcnielésc alhalntövai

M siiságirdK minit
A jugoszláv újságíró szövetség noviszá- 

di szekciója a következő részvéttáviratot in­
tézte őfelsége 1. Alckszandar tragikus ha­
lála alkalmából az udvarnagyi hivatalnak:

A jugoszláv újságíró szövetség növi . 
di szekciója mély lelki fájdalommal fejezi 
ki részvétét felejthetetlen királyunk Kara- 
gyorgycvics Alckszandar tragikus halála al­
kalmával, mélyen elítéli az aljas gaztettet 
és megingathatatlan hűségéről biztosítja a 
királyi házat. Militär Triva elnök.

Ä noviszádi újságírók az alábbi rész­
véttáviratot intézték az udvarnagyi hiva­
talhoz:

A noviszádi újságírókat mélyen megr n- 
dilctte szeretett cs felejthetetlen Királyunk 
tragikus halála és elitéli az aljas gaztettet 
kéri. hogy a királyi háznak juttassák kil'c-

RfiszvdlálodalásoK a bánságon
I A bánságon tegnap délelőtt könyvet tel 
I (de ki, amely b n a részvétlátogatók jegye?
1 lék be neveiket. Az összes noviszádi intéz 

•m mvek. egyházak, egyesületek vezetői és a 
társadalmi élet vezető egyéniségei mind meg 
jelenlek a bánságon és bejegyezték nevüket 
a részvétlátogatok könyvébe.

li noviszádi hcrcshedflml és 
iparKamare részvéte

Őfelsége Alckszandar kir iáv tragikus 
halála alkalmiból a noviszádi kereskedelmi 
és iparkamara az alábbi rőszvétiáviratoti 
intézte Malkovics Dobriea dunai bánhoz:

— Bán Ur. mélyen megrendülve attól 
a súlyos csapástól, amely egész nemzetül»- 
két érte feledhetetlen királyunk 1. Alckszan 
d \r halála alkalmából, arra kér jük Bán 
urat hogy a kamara elnöksége és egész ta­
nácsa nevében mély és őszinte részvétet 
m jltóztqssék legfelsőbb helyen kifejezésre 
juítaíni.“ I I

a noviszádi hcreshcdelmi és 
iparkamara duászíilése

A noviszádi kereskedelmi és iparkamara 
m i, csütörtökön délután 5 órakor őfelsége 
Alckszandar király tragikus halála feletti 
rí véte kifejezése céljából gyászülést tart* 
amelyre ezután is meghívja a kamarai ta­
nács összes tagjait.

HommemorMió a novaiad! 
zsidó templomban

A noviszádi zsidó templomban szerda 
este Őfelsége tragikus halála feletti gyász 
jeléül koiminemoráció volt. A hitközség kép 
viselőtestülete csütörtök este hat órakor a 
hitközség nagytermében gyászközgyülést 
tart. •

»irhsznnflnr Hirólii iftioőolöso Novlsztidon, a hercshetlelml lliusöő pnloldld- Oíclstae Aiehszanaar mioui nQh ,els,enie|Ése alkalmával

to országban teljes a rend
Az őfels'cgc haláláról szóló hírek nagy j 

részvétet keltettek Jugoszláviában és az ösz- 
szcs kult uráliam okban. Bár ez a tragikus 
esemény Jugoszlávia egész lakosságát me- j 
Íven lesújtotta, az ország mind n reszeljen 
tökéletes a rend. Ez csak annak bt :o.iyUeka

hogy a jugoszláv nép a legsúlyosabb ^Halia­
tokban cs nagy fájdalmában is megőrizte 
teljes hidegvérét, és — bár nagyon nehezen 
viseli cl ezt a pótolhatatlan veszteséget 
nyugodt és méltóságteljes magatartást ta­
núsít.
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A részvét
Nemcsak Jugoszláviában, Hanem az o 

gésZvilágon mélységes megdöbbentést és 
részvétet keltett az a tragikus merénylet, 
amelynek Alckszandar király őfelsége ked­
den délután Marseilleben áldozatul esett.

A jugoszláv kormányhoz tömegesen érkéz 
nek a részvéttáviratok és kifejezte részvétét 
a külügyminisztériumban az egész diploma 
ciai kar is.

öelségí' Alckszandar király on kívül, aki

az elszenvedett nagy vérveszteség miatt halt 
bele sérüléseibe, Barthou francia külügymi­
niszter és egy nvwseillci rend övtisztviselő 
is áldozata lett a merényletnek. George 
tábornok és Dimitrijcvies jugoszláv tábor­
nok halálhírét megcáfolják. A merénylőt a 
gyilkos merénylet elkövetése után a tömeg 
meglincscltc és röviddel a kórházbaszállitá- 
sa után belehalt sérüléseibe.

„A béke pionírjaként esett el teiséíe'
Szerdán délelőtt féltizenegykor a kor 

many a következő hivatalos jelentést adta
ki:

Az a merénylet, amelynek kedden dél­
után őfelsége 1. Alckszandar király, mint 
mint a béke pionírja áldozatul esett, a ju­
goszláv nép minden rétegét mélységes meg 
döbbenéssel töltötte el. A borzalmas hir, a- 
mely kedd este cs az éjszaka folyamim futó­
tűzként terjed tel Beogradban és az egész 
országban és sokan ébren töltötték az éj-

A lalcás dísze a kép I
iiiiiiuniiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiiNiiiiiiiiiiimiiiiiiHiiiHiimiiiiiiiiHiiiiiiituiiiiiiiuMimmiiiiiiiiiiimiiiiiii  

Képeit a legszebben és legolcsóbban keretezi
Lerch János, Noviszád, Maki ut 9.
Ugyanott »zentképek nagy választékban kaphatók

szukát, várva, a marséiIlei gálád merénylet- j 
ről szóló újabb jelentéseket.

Az első hírek, amelyek országunkba ér 
keztek, mm voltak olyan borzalmasak. Azt 
jelentették, hogy nagy Uralkodónk csak sú­
lyosan megsebesült és minden igaz jugo­
szláv ekkor még azt hitte, hogy-’ felgyógyul. 
Sajnos azonban, népszerű és fenkölt 1. A- 
lekszandar királyunk nem tudta túlélni azo­
kat a súlyos és halálos sebeket, amelyeket 
a gonosztevő gyilkos golyói ejtettek rajta.

A diplomáciai Kar is a részvéte
Nyomban a merényletről érkezett első 

jelentések után a külügyminiszter helyette­
sét felkeresték u beogradi diplomáciai kar 
összes tagjai, hogy kormányuk nevében rész­
vétüket fejezték ki Őfelsége 1. Alckszandar 
király tragikus halála alkalmából. Megjelen 
lek a'külügyminisztériumban Ali ílajdar bey 
török, Galli olasz követ, a francia ügyvivő, 
Guranescu román, Ploenis osztrák, Mellasz 
görög követek, Wilson amerikai ügyvivő, 
Bicrig dán követ, dr. Steiner svájci ügyvivő, 
a lengyel követ, gróf Vitorobos spanyol kö­
vet, akik kormányaik nevében mély és őszin 
be részvétüket fejezték ki a jugoszláv kor- 
jnánynak.

A jugoszláv királyság kormánya a teg­
napi nap folyamán és az elmúlt; éjszaka 
sok részvétnyilatkozatot kapott külföldről. 
Elsőnek fejezte ki részvétét Károly román 
király', azután Gaston Doumergeu francia 
miniszterelnök, Kimon Gcorgijev bolgár mi­
niszterelnök, Batolov bolgár külügyminiszter 
Hull amerikai külügyi államtitkár,, Kozlov- 
szki Leó lengyel miniszterelnök.

Bcnes csehszlovák külügyminiszter, ami 
kor a borzalmas eseményről értesült, a Ha- 
vas-iroda munkatársának a következőket 
mondotta:

— A háború utálni időben semmi 
sem töltött el olyain szomorúsággal- 
mijnt a jugoszláv király halála- aki 
(nagy és nemes alakja a történelemi 
Irtek és aki minden alkalommal a 
csehszlovák köztársaság nagy bí­
rál, jóinak mutatkozott.

Teljes 16 esztendőn keresztül dolgoz­
tam Vele együtt. Halála Csehszlovákia la­
kosságát pártállásra és trásadalmi osztályra 
való tekintet nélkül mélység s fájdalommal 
és részvéttel tölti el, mert őfelsége Alck­
szandar király halála úgy Jugoszlávia, mint 
Csehszlovákia számára pótolhatatlan vesz­
teséget jelent. Ugyanezek az érzelmek fog­
nak cl bennünket Barthou francia külügy­
miniszter tragikus halála alkalmából is.

Hitler német birodalmi kancellár, rög­
tön, amint a marscillci tragikus események­
ről értesült, Őfelsége Mária királynéhoz meg 
hatott részvéttáviratot intézett, amelyben 
úgy a miaga, mint az egész német nép nevé­
ben őszinte részvétét fejezte ki. Ugyanek­
kor dr. Meissner külügyi államtitkár utján 
részvétét fejezte ki a 'berlini jugoszláv kö­
vet előtt.

Más oldalról érkezett jelentések szerint 
Suvich olasz külügyi államtitkár a marscil­
lci események hallatára azonnal a római
PPűjuúa nAnvlclujAtcóialna .ónt-o< i almi ßlaaa

körmitny és az olasz nemzet nevében rész­
vétét fejezte ki. XL Pius pápa. mihelyt öfel 
sége haláléról értesült, személyesen sür­
gőm zül-t Marsvillcbe Őfelsége Maria király­
nénak, majd a beogradi és párisi apostoli 
nunciusok utján fejezte ki részvétét a jugo­
szláv és a francia kormánynak.

Budapesti jelentés szerint a lapok köz­
ük a magyar kormány részvétnyilatkozatátr 
amelyet a beogradi magyar ügy vivő tolmá­
csolt a külügyminisztériumban Őfelsége tra 
gikus halála alkalmából.

Bukaresti jelenté:; szerint a szerda reg­

geli lapok gjyászkeretes cikkekben számol­
ták be a marscillci eseményekről. A román 
királyi udvar hathavi gyászt rendelt cl. Ká­
roly király Mária királyné őfelségéhez és 
Lebrun francia köztársasági elnökhöz me­
leghangú részvéttáviratot intézett. Károly 
román király délután fél 6 órakor értesült 
őfelsége és Barthou francia küliigyniinisz- 
ler meggyilko 1 ásóról.

Titulcscu szerint Barthou előre meg­
érezte halálát és ennek az érzésének a leg 
utóbbi genfi beszélgetések során kifejezést 
is adott.

Károly rom n király a marscillci esc 
menyek következtében elhalasztotta pürfisi 
útját.

A magy tr Hormőiiyzó részvéte
Budapestről jelentik: Horthy Miklós* 

kormányzó a következő részvéttávira tót in­
tézte Mária királyné Őfelségéhez:

— Mária jugoszláv királyné őfelségé­
nek, Beograd. Mélyen megrendített a ször­
nyű merénylet gyászos hire, amelynek A lek 
szandar király Őfelsége áldozatul esett. A- 
midőn teljes szívből osztozom a fájdalom­
ban, amelyet ez a kegyetlen veszteség Fel­
séged nck és népének okozott, kérem Fel­
ségedet, fogadja legőszintébb részvétemet. 
Horthy, Magyarország kormányzója.

A magyar kormány megbízásából Vér­
tés sy Sándor, a kabinetiroda főnöke szer 
dán délelőtt II órakor megjelent n büdapes 
ti jugoszláv követségen, ahol őfelsége tragi­
kus halála alkalmából Horthy kormányzó 
mély részvétét tolmácsolta.

Horthy kormányzó részvéttáviratot in­
tézett Lebrun francia köztársasági elnökhöz 
is.

V

ftfelséőe Alckszandar Király Simája! látogatása. ÖlelsCgc (Középen) ts Károly román meistsc »iuiszaniraiu (OielsCgCIÖl halra) ellépneK fi dlszszazad elölt

A francia kormány részvété
A francia kormány kedd este rendkí­

vüli minisztertanácsot tartott, amely után 
a következő kommünikét adták ki:

_ A francia kormány fájdalommal jd"
lenti népének őfelsége Alckszandar király 
halálát, aki abban a pillanatban halt meg, 
amikor a francia nemzetnek a jugoszláv 
nemzet hűségének és barátságának bizonyí­
tékát hozta. A francia kormány a jugoszláv 
kormánynak és

a nagy jugoszláv baráti nd11, vtnek 
mély és fájdalmas részvétét fejezi 
ki az egész íí-aoCia köztársaság! ncl- 
váketn. 1 i 1

Őfelsége Alckszandar király ’mellett 
Barthou külügyminisztert is halálos lövés 
érte. Abban a tragikus fajdalomban, amely 
a két nemzetet egyesíti, jobban mint valaha 
kifejezésre jut a két nép erzéshell ős gondo­
latközössége.

Rövid MG alatt te ismertté vélt
MJRACS «äs MIJAVEC

kéztnü divatáru kereskedése
NOVISZÁD, HDA1.IA PZTDA 7

olcsó árairól, bőséges választékáról és az előzékeny 
kiszolgálásról.



HIT

-= t
1Q34 of lobcr 7/ 

H Alekszandar bírálv élete
Alckszandar király 1888 december 17-án szfl- 

lclett Cet inján, mint negyedik gyermeke az okkor 
még karagyorgyevic s Petur heroegnck és feleségé­
nek Zorka hercegnőnek, aki az akkori crnagorai 
hercegnek, Nikolának volt a leánya. Petár herceg 
annakidején, a Hercegovinái felkelés után Cet in jen 
élt és 1888-ban elvette feleségül Nikola hereeg 
Zorka nevű leányát, akitől két fia és két leánya 
született. Az. egyik leány, Miléna hercegnő meg­
halt. Alckszandar király első éveit Cctjnjcn töl­
tötte, majd amikor édesanyja, Zorka hercegnő 
1890-ben, Alckszandar két éves korában meghalt, 
az egész család Genf be költözött, ahol Péter király 
iskoláztatni kívánta gyermekeit.

Alckszandar király atyjával és testvéreivel igen 
szerény módon élt Géniben. Rendesen látogatta a 
nyilvános elemi iskolát és már tanulóévei kezdetén 
kitűnő diáknak mutatkozott, aki megnyerte tanító 
mesterei szeretet cl és megbecsülését. Az ifjú her­
ceg igen szerette a sportot, különösen a lovaglást, 
céllövést és úszást. Petár király a legmagasabb is­
kolai } I képzésen kívül katonailag is ki akarta 
képeztetni gyermekeit, hogy mindenképen méltó iva­
dékai legyenek Karagy or gyenak és ezért Alckszan- 
dart rövidesen Szentpétervárra küldte ka delinek 
a cári katonai akadémiára.

Alekszandar király 
ifjúkora

A király ifjúságát szüntelen munka és tanu­
lás töltötte ki. Polgári származású emberekkel egv- 
sorban nevelkedve, atyja gondosságát, omberszerc- 
tetét és szigorát örökölve, az anyai szeretet és gyön­
gédség hiányában szilárd és biz.tos alnix>kat kapott 
az élethez. A körülmények és a Karagyorgyevik 
csők jellemszilárdsága tette lehetővé azt, hogy 
Alekszandar király később hősiesen el tudta viselni 
mindazt, amiben része volt és hogy a legnagyobb 
nehézségek és csapások idején is hivő és bizakodó 
pillantást tudott vetni a győzelem reménysége felé 
Ezek a tulajdonságok állították Petár királyt is 
nemzete élére, mert a nemzet átéroztc, hogy' egye­
dül Petár király hivatott Szerbia felemelésére, ro- 
hahilitására, a nemzettel együtt folytatott küzde­
lemre, az államnak azon az utón való vezetésére, 
amelyet Karagyorgyevics Alckszandar első minisz­
tere, Garasanin Ilija jelölt ki.

Petár király megfogadta nemzete hivó szavát és 
a hosszú száműzetés után visszatért népéhez, hogy 
kormányozza, hogy felszabadítsa és egyesítse. Mi­
előtt azonban visszatért volna, visszahívta fiát, Alck- 
szandart is Oroszországból Genfbe és fiaival együtt 
érkezett meg Reográdha.

A fiatal herceg, bár eddig külföldön élt, mégis 
elvan jól ismerte Szerbiát .mintha állandóan ott 
élt volna. Bármenny ire is érdekelték a tudományok, 
bármennyire is szeretett volna megismerkedni az 
előrehaladott államok életmódjával és viszonyaival, 
mindenekelőtt fontosnak tartotta, hogy saját nemze­
tét ismerje meg, ami egyúttal Petár király leghőbb 
kívánsága is volt. Mivel az idegen országok isko­
láiban nem volt alkalma foglalkozni a hazai Ibik 

tárgyakkal, különösen a hazai nyelv, történelem és 
irodalommal, Petár király azokra a szerb intellclé- 
tücllekro hízta gyermekei tanítását, akik Genf ben 
végezték magasabb tanulmányaikat. Alekszandar ki­
rály ekkori tanitómestevei közül különösen az. uz.sí- 
cei Kajmacsicsot, a crnogorai Nencz.sicsol és a 
heográd; Barlovac Blaz.su ügyvédet emlegetik, akik 
egyöntetűen tanúskodnak arról, Hogy a fiatal her­
ceg rendkívül nagy érdeklődést tanúsított a szerb 
nemzeti történelem és a nemzet életének tanulmá­
nyozása iránt.

A trónörökös
Amilyen szorgalmas diák volt Alckszandar O- 

röszországhnn, ugyanolyan szorgalmat tanúsított ha­
zájába való visszatérése után. Annyira a tanu­
lásnak szentelte magát, hogy már úgy beszéllek 
róla, mint fiatal és komoly tudósról. Történelemmel, 
földrajz.zal, jogi és politikai tudományokkal, iroda­
lomtörténettel, bölcselőitudománnyol, művészettel, ha­
dászati tudományokkal és matematikával foglalko­
zott. A legkiválóbb politikai személyek és hadvezér 

' rek voltak a tanítói. 1 , *i

Közben 1909-ben Györgye bátyja az akkori j 
trónörökös önként lemondott jogairól és Alekszan- i 
dart nyilvónitották trónörökösnek. Ez az esemény j 
azután uj irányt adott Alekszandar életének. Fo­
kozottabb erővel kezdett foglalkozni politikával és 
hadászattal és a természettől megáldott képessé­
geivel, kitartással és a cél szem előtt tartásával 
teljesen átadta magát a munkának, hogy egyszer 
méltán és megérdemelten léphessen Nagy Atyja 
és Őse örökébe. A fiatal trónörökös ettől az idő­
től fogva leghathatósubb segítőtársa lett Petár ki­
rálynak. Mindennemű nemzeti, politikai, kulturá­
lis és katonai megnyilvánulásban reszt vett és rövi­
desen a legnagyobb népszerűségnek örvendhetett. 
Néhányszor beutazta az. országot, hogy megismerked­
jék a néppel, majd 1903-ban épen születésnapján 
mint egyszerű közlegény bevonult katonának, ahol 
1909 ben már hadnaggyá, 1911-ben pedig már má­
sodosztályú kapitánnyá lépett elő. Ugyanekkor ne­
vezték ki az egész hadsereg főfelügyelőjévé. Eb­
ben a rangban beutazta az ország valamennyi hely­
őrségét és rendkívül sokat tett a hadsereg egységes 
megszervezése tevén. Már ekkor kezdtek kibon­
takozni Benne a hatalmas Uralkodó körvonalai.

Alekszandar, 
a győztes hadvezér

1912-ben kitört az első balkáni háború a tö­
rökök ellen Petár királynak sikerült megszervez­
ni a balkáni szláv államok szövetségét, amelyhez 
Görögország is csatlakozott és megkezdődött a küz­
delem, a török rabság alól való felszabadítás nagy 
müve. Alekszandar trónörökös azonnal átvette az 
első szerb hadsereg parancsnokságát és Kuma- 
novónál hatalmas győzelmet aratott. A ku man óvói 
győzelem, amelynek döntő hatása volt a további 
eseményekre. A kumanovói győzelem egyúttal meg­
hozta a végleges bosszút Koszovócrt. Még ugyanaz 
év október 13-án Alekszandar bevonult seregei élén 
Szkoplyéba és ezzel véglegesen felszabadította Szer­
biát a török járom alól.

Ilyen hősies magatartás után, a második bab­
ként háborúban is igen felelősségteljes és nagy 
horderejű feladatot kapott a trónörökös, mint az 
első szerb hadsereg parancsnoka. A bolgárok fe­
lett aratott nagy győzelmek újabb dicsőséget hoztak 
Alekszandar nevének. A két hatalmas feladat meg- i 
oldása után most következett a harmadik: megtörni 
Becs hatalmát és felszabadítani az osztrák hatalom 
alatt lévő szlávok at.

így érthető csak meg a nagy lelkesedés, a- 
mellyel a trónörököst Beográd fogadta. A főváros 
elnöke a dicső tettek meghálálásaképen a kö\*et> 
kező szavak kíséretében karddal ajándékozta meg 
a trónörököst:

— Nagy napokat él át a szerb nép. A nagy tet­
tekben dicső helyet foglal Felséged és Felséged 
első hadserege. Beográd arra kéri önt, a hála je­
léül, fogadja el a kardot^ amellyel a múlt háborúk* 
ban ön és vitéz katonái harcoltok, viselje ezt azzal 
a büszkeséggel ,amelyre Koszovo bosszúállójának, 
Kumanovo győzőjének és Bitol.j bősének jo.’a van!

Alekszandar, 
a régens

Alekszandar nevét mindenütt áhítattal emle­
gették, amerre csak délszláv élt. Az ifjúság rajon­
gott érte és ha csak tehette, ki is nyilvánította 
iránta érzelmeit. Egyizbcn, amikor a trónörökös 
rangrejtve Cctinyéről Szplit felé utazott a tengeren, 
a szpliti ifjúság és a polgárság valahogyan tudo­
mást szerzett arról, hogy ideálja a közeliién uta­
zik, hatalmas tüntetéseket rendezett, úgy hogy az 
osztrák rendőrségnek igen nagy gondot okozott 
a tüntetés.

A balkáni háborúk szerencsés befejezése után 
Alekszandar teljes erejével a háborúkban kimerült 
nép belső erejének visszaállításán fáradozott és min­
den munkát megosztott királyi Atyjával, akit előre­
haladott kora testileg már nagyon megviselt. Pé- 
tár király megérezte, hogy népe vezetéséi nyu­
godt lélekkel hagyhatja mindenkepen méltó fiára, 
aki eddigi tetteivel fényes bizonyítékát adta az ural­
kodásra való rátermettségének. Közvetlenül a vi­
lágháború kitörése előtt, 1914 június 12-én átru­

házta Alekszandar tróörökösre a hatalom gyakorlá­
sát és Régcnssé nevezte ki. Ilyenformán Alekszan­
dar királyi hatalmának gyakorlása már teljes húsz 
éve tartott.

A királyi hatalom átvételével egyidejűleg át­
vette Alekszandar Régens a legfelsőbb katonai pa­
rancsnokságot is. Abban az időben történt ez, 
amikor a hadsereg újabb, a leghatalmasabb mészár­
lás veszélye előtt állott.

A fiatal Régens tudta jól, milyen nagy feladat 
hárult rá és épen ez a felelősségteljesség adott 
lendületet neki. Soha egyetlen végzetes pillanat­
ban sem hagyta cl katonáit és sohasem szűnt meg 
saját jelenlétével uj lelket és erőt önteni beléjük. 
Ha néha el is távolodott hadseregétől, akkor is csak 
a nemzet belügvei vagy a szövetségesek megszer­
zése és a délszlávok általános felszabadítása és 
egyesítése céljából tette ezt.

Törhetetlen akaraterővel vállalta mindig katonai 
sorsát. A legnehezebb pillanatokban mindig kitar­
tott mellettük. Amikor a keserű megpróbáltatá­
sok napjai következtek és három oldalról megtá­
madva kénytelen volt hadseregével elhagyni az or­
szág területéi, hogy Korfu szigetére vonuljon vissza 
és ott gyűjtsön erőt a további küzdelmekre, min­
dig a legutolsó volt, aki elhagyta helyét és addig 
nem mozdult, amíg legutolsó katonáját is bizton­
ságban nem látta.

Ebben az időben súlyosan megbetegedett és 
Ljes szigetén műtétnek vetette alá magát, de még 
akkor is katonáival együtt maradt és betegsége 
alatt is legfőbb gondja volt a sebesültek pontos és 
rendszeres táplálása. Amikor a csapatoknak Uracsig 
kellett gyalogolniuk, Alekszandar egyszerű hord­
ágyon vitette magát katonái után, de mégis sze­
mélyesen résztvett a visszavonulásban, rendelkezé­
seket adott és fáradhatatlanul intézkedett a me­
nekülők elszállításán. ■

A párisi
és londoni utazás
Mialatt a katonaság Korfu szigetén gyűjtötte 

az erőit a további küzdelmekre, Alekszandar ezt 
az időt arra használta fel, hogy a diplomácia utján 
kiépítse szövetségesei felé az összeköttetést. Pá­
risi és londoni útja során dicsőséges fogadtatásban 
részesítsék a szövetségesek. Alekszandar egy pil­
lanatra sem feledkezett meg a háború elején tett 
nyilatkozatáról, hogy a harc nemcsak Szerbia harca, 
hanem minden délszláv küzdelme a felszabadulásért. 
Kieszközölte, hogy a hadsereget fegyverrel és fel­
szereléssel lássák el, hogy a szaloniki frontot meg­
erősítsék és külföldi utazásai során arra is al­
kalma nyílt, hogy érintkezésbe lépjen az ausztriai 
szlávok ,,Jugoszláv bizottságainak“ vezetőivel és 
megerősítse a jugoszláv eszmét. Állandó összeköt- 
tést tartott fenn a Jugoszláv Bizottságokkal és 
soha sem szűnt meg bátorítani és lelkesíteni az 
eszme diadalrujuttatása céljából szövetkezett dél- 
szlávokat. Szentül hitt a jugoszláv eszme diadalra 
jutásában és ebben megelőzte még a legszélesebb 
látókörű politikusokat is.

Amikor a katonaságnak az a része, amelyet a 
betegség megkímélt, uj erőre kapott, Alekszandar 
Régens 1916 júliusában már a szaloniki frontra 
vezeti hadseregét. Itt várta a kedvező alkalmat a 
szaloniki front áttörésére. Közben hol Szalonikihen, 
hol Korfu szigetén tartózkodott, jelen van a hires 
korfui deklaráció megszerkesztésénél, amelyben elő­
ször mondják ki valamennyi délszláv egyesült küz­
delmét Ausztria ellen.

A szaloniki! front 
áttörése

A Régens és a katonaság ezalatt a döntő pilla­
natra vártak. Alekszandar visszautas!ja a Habsbur­
gok külön békeajánlatát, mert. békét csak akkor le­
hetett volna kötni, ha valamennyi délszláv fel­
szabadul. I

A szaloniki front áttörése előtt állandóan a 
táborban tartózkodik, tanulmányozza az ellenséges 
állásokat együtt dolgozza ki a hnditervet. 1918 szep­
temberében megérkeznek Oroszországból és Auszt­
riából az önkéntes légiók és a szaloniki front át­
törése után felszabadul az ország.
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Az államegyesités
A kitartó harcok meghozták a délszlávok fel­

szabadulását, majd ugyanaz év december elsején 
megtörtént n szerbek,, horvátok és szlovének egy 
államban, egy uralkodó alatt való egyesítése.

A régensre most várt a legnehezebb feladat 
a Király és az Uralkodó nehéz munkája.

Senki sem gondolt arra, hogy a háború, a kö­
zös szenvedés alatt megnyilvánuló nagy lelkesedés 
röviddel utóbb a viszálykodásnak és a széthúzásnak 
adja át helyét. A nagy fáradsággal és hosszú szenve­
dések árán megalkotott müvet meg is kellett tartani. 
Az ország határain Izeiül szétliuzási törekvések 
nyilvánultak meg, kifelé meg kellett védeni a szer­
zett területeket. Egységesíteni kellett az ország al­
kotó elemeit .számot kellett vetni a különböző 
vallási és faji követelményekkel, egységes alkot­
mányt kellett adni a népnek. így született meg a 
Vjdovdáni alkotmány.

Az első zágrebi 
utazás

A régens arra törekedett, hogy az alkotmány 
határain belül lehetőleg kiküszöbölje a széthúzá­
sokat és minél demokratikusabb szellemben kormá­
nyozza az országot, hogy megismerje országa né­
pét, mindenekelőtt pedig az állam másik közép­
pontját, Zágrebot. 1920-ban tette meg első láto­
gatását őfelsége Zagrebban. A nép olyan lel­
kesedéssel fogadta a régenst, ami újólag bizalommal 
töltötte el a jövőt illetőleg.

1916 augusztus 16-ának előestéjén T'etár király 
örökre lehunyta szemét és most az alkotmány 
értelmében I. Alekszandar lépett a trónra.

Röviddel trónralépése után megházasodott a 
király. Élettársaul Mária román hercegnőt, I. Fer­
dinand román király és Mária román királynő 
leányát választotta. A királyi frigyből három fiú­
gyermek született,

Petár trónörökös 1923 szeptember 6-án szü­
letett. Beográdban, Tomiszláv királyi herceg 1921! 
január 19-én született ugyancsak Beográdban, 1929 
június 28-án, pedig megszületett Blédben Andrej 
királyi herceg. ;

őfelsége nana Királyné 
a ravatalnál

Mavscilleből jelentik: L'ebrun köztársa­
sági elnök" TarcUeu és Hcrriot miniszterek 
kíséretében szerdán délelőtt érkezett Mar- 
seillebe. Fogadásukra a pályaudvaron meg­
jelent Jevtics külügyminiszter is, akinek 
Lebrun elnök mély mcgindultsággal fejezte 
ki részvétét.

Őfelsége Alekszandar király és Barthou 
külügyminiszter holttestét az orvosok be­
balzsamozták'. A holttesteket ezután a pre- 
fektura dísztermében helyezték ravatalra.

őfelsége Mária királyné szerdán az e- 
gész délelőttöt a ravatallal szomszédos szo­

bában, imádkozva töltötte cl.
Georges tábornok, aki a merénylet al­

kalmival — mint jelentettük — őfelségével 
szemben ült és akit a merénylő golyója szili 
ten súlyosan megsebesített, a marseillei kór 
házban fekszik. Az a hír, hogy Georges tá- |

bornok meghalt volna, nem felel m a való­
ságnak, azonban a tábornok állapota sú­
lyos. Tegnap délelőtt a kórházban meg­
hűlt egy nü, akit a merénylő golyói meg­
sebesít tick.

A Külföldi safíó a merényletről
Londoni jelentés szerint az angol sajtó 

mély megdöbbenés hangján foglalkozik a 
marseillei véres tragédiával. Az összes la­
pok elismeréssel adóznak őfelsége Alek­
szandar király emberi tulajdonságainak, iái, 
leg bátorságának, rendíthetetlen" erélyének 
és kitartásának.

Bécsi jelentés szerint az osztrák sajtó 
felháborodással és megvetéssel ir a marseil1* 
lei tragédiáról, amelyet a lapok a béke el­
len elkövetett merényletnek mondanak.

Római jelentés szerint az olasz sajtó

Párisi jelentések szerint a marseillei 
merényletnek Őfelsége Alekszandar kirá­
lyon és Barthou külügyminiszteren kívül ed 
dig még egy Találós áldozata van, még pe­
dig Gallier rendőrtisztviselő. A merénylet 
körülményeit még nem sikerült tisztázni. A 
merénylőt, Petrus Kalement, a tömeg sú­
lyosan bántalmazta és a

mii’réiiiyló röviddel kórházba szállí­
tása után meghalt.

A rendőrség feltevése szerint a merény-

a legnagyobb megütközéssel fogadja a ked­
di marseillei véres eseményeket és erős sza­
vakkal itéh el az. erőszakot. A l’opolo di Ro­
ma kiemeli, hogy Magyarországon szintén 
a legnagyobb megdöbbenést keltette a me­
rénylet hire. Magyarország — Írja a lap — 
mindig elitélte az erőszakot, mint politikai 
eszközt. Az egész kultúra és az egész mü­
veit világ nevében reméljük, hogy a népek 
megtalálják a maguk békéjét — fejezi bo 
cikkét a lap.

lelet többen követték cl, a merénylő tettes­
társait azonban mindezideig nem sikerült 
elfogni. Georges tábornok halálhírét meg 
cáfolták. Georges tábornokot, a francia leg 
felsőbb haditanács tagját, aki a merénylet-' 
nél megsebesült, az éjszaka megoperálták. 
Állapota nagyon komoly. Kívüle még nyolc' 
személy ill kórházi ápolás alatt. Ezenkívül 
két személyt lakásukon ápolnak. Berthelot 
tengernagy szerdán reggel belehalt sérülé­
seibe.

Placedoit forradalmár voll a merénylő
A francia belügyminisztériumhoz cdf 

dig beérkezett rendőri jelentésekből kitti 
nki, hogy a merénylő egyedül hajtotta végre 
tettét. Bizonyos jelek ezzel szemben arra 
vallanak, hogy Kalcmcn (más hírek sze­
rint Kaleman) egy macedón forradalmi szer 
vezet tagja volt. Mellén egy tetovált halál­
fej volt VMUO betűkkel, amelyek mint is­
meretes, egy macedón forradalmi szervezet 
kezdőbetűi.

Párisi jelentés szerint valamennyi pári­

si lap mély megdöbbenéssel ad kifejezést 
Franciaország felháborodásának. A francia 
lapok gyászkeretben közük a marseillei mc-. 
rényletről szóló híreket. Több fényképet is 
közölnek, amelyek közvetlenül a merénylet' 
előtt, a megérkezés alkalmából készültek 
Az egyik fénykép azt a pillanatot örökíti 
meg, amikor a merénylet történt. A képen 
jól látható a merénylő, aki fellépett a gép­
kocsi hágcsójára és onnan tüzelt Őfelségére 
és Barthoura.

A központi sajtóiroda jelenti Beográdból este 6 órakor: 
Marseillei jelentés szerint megállapítást nyert, hogy a me­
rénylőnél talált és Kalemen Fetar névre szóié útlevél hami­
sítvány. Bár a merénylő személyazonosságát még nem sikerült 
teljes pontossággal megállapítani, a nála talált revolver 
gyártmányáról, úgyszintén a módról, ahogyan gálád tettét végre­
hajtott valamint a karján talált tetoválásból és egyéb 
fontos körülményekből valószínűnek látszik, hogy a merénylő 
a macedón forradalmi komité a V.M.R.O. tagja

iíusz lövést adott le a merénylő
A merénylet lefolyásáról az újabb vizs­

gálat megállapította, hogy a merénylő fel­
ugrott az autó lépcsőjére, balkezével belc- 
fogódzott az autó kilincsébe és a jobbkezé 
ben tartott revolverből közvetlen közelről 
lőtt rá őfelségére és kísérőire. Az autó so­
főrje igyekezett lelökni a "lépcsőről a merény 
löt, de közben ő is megsebesült.

A merénylő fegyverét megtalálták és 
megállapították, hogy

legújabb gyártmányú, huszlövetü is- 
inétlőpisztoly, amelynek majdnem 
imjiMten golyóját kilőtte.

A merénylő, amikor az autót lovon ki­
sérő alezredes kardcsapásai alatt a földre- 
zuhant, tovább lövöldözött és távol akarta 
tartani magától a feléje rohanó rendőröket 
cs a közönséget. Zsebeiben több ismétlő1- 
pisztolyba illő töltónyszallagot találtak. A 
merénylő körülbelül száz lövést tehetett vol 
na, lm arra sor kerül.

Egyes szemtanuk szerint a merénylő

öngyilkosságot akart elkövetni, de ebben 
megakadályozták. Az útlevélről, amelyet a. 
zsebében találtak, újabban azt a megállapí­
tást tették közzé, hogy az útlevelet nem a ju 
goszláv hatóságok, hanem a csehszlovák ha* 
tóságok állították ki és az útlevélben a me­
rénylő zagrebi születésű csehszlovák alatt­
valónak van feltüntetve. Az útlevélben ősz-' 
trák és svájci vízumok vannak, a francia 
vízumot pedig a francia határállomáson kap 
ta meg.

AÍKÖS6ÖZB mm
(a Párizsi Nagy Aruház mellé)

mélyen leszállított árak 
a kulai posztóierakatban

Noviszáű, hr«tíja Alekszandra 20.
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\ Dubrovnik csatahajó elindult Plarsesllcből
Marseilleből jelentik: Lebrun köztár 

sasági elnök szerdán a déli órákban megje­
leni na prefektura épületében, ahol Maria 
királyné őfelségének Franciaország nevében 
részvétét fejezte ki.

Őfelsége A lek szalad ar király holt 
U-stét szerdán délután négy ár.:k >r 
a Dubrovnik c rk.dó L délzeiérv s - ál 
litották es a hajó vissz .Indúlt Ju" 
go szláviába.

A Dubrovnik cirkálót a jugoszláv vize­
kig két francia cirkáló és egy torpedórom­
bolóraj is elkíséri, valamint elkíséri a kopor­

sót Franciaország képviseletében l’ietri ten 
gerészeti miniszter is. A temetésen francia- 
országot Picin tengerészeti miniszteren kí­
vül Petain marsall fogja képviselni, aki 
vonaton utazik Beogrudba.

Mária királyné őfelsége este hét óra­
kor Lebrun köztársasági elnökkel együtt 
Parisba utazott, ahol találkozni fog ül L'lar 
király őfelségével, valamint Mária román 
anyakirálynéval.

Barthou francia külügyminiszter holt­
testét szerdán este Parisba szállították, a- 
hol szombaton temetik cl nagy pompával es 
gy ú szűnne p seggel.

sí. petör Király őfelsége fraatiaerszW uíazofl

Kai üsonapos omW* Wsz

A minisztertanács tegnapi ülésén elfogadta a 
temetést rendező országos bizottság javaslatát. L- 
szérint hat hónapig, vagyis 1934 október »-tol 19 5 
"hlis 9-ig országos gyász lesz, hal hétig pedig 

i .-.bor 9-töl november 25-ig szigora gyász lesz. A 
Ílv gyász alatt nem lehet semmitele mulatságot és

táncot "rendezni. A temetés után. , napig ege- 
■ i i,,s/ Az egészen mely gyász aiatt.szén mély gyász 1« • J hetes mély

seliol sem lehel zene, eloaoas.
gyász alatt az összes állami és önkormányzati hiva­
talokban fekete zászlónak kell lem,. « “ 
evász alatt, lm az állami lobogd k.ttiztk, akkm 
e> .... . . , -11 fü , eni. X hal hónapig lar-annak félarboeon kell tüggem- tLtvise-• _ «1 összes állam» nazixise
íöknckZ',fekete> “nyakkendőt és ^dkarjukon^felmte 

gyászszalagot kell viselniük, az a ami < 
íTkete gyászkeretnek kell lenn. cs csak fekete 

viaszpecsétel helyezhetnek el.

Londonból jelentik: őfelsége II. Pctar | 
királlyal szerdán reggel közölték a tragikus , 
hirt. A királyt reggel hat órakor a kollé- 
. int egyik hálótermében azzal az ti rügy- 
gyei keltették fel, hogy sürgős üzenet vár 
rá» Reggeli előtt az iskola igazgatója ki mó­
lét csen tudatta vele Őfelsége Alekszandar ki 
rálv halálát, őfelsége angol nevelője ekkor 
összccsomstgoitatta a király poggyászát az 
előírásos barna szinti dinkböröndhe. II. le­
tár király ezután nevelője és a Scotland 
Yard egyik tisztviselőjének társaságában 
gépkocsin Londonba ment. ahova háromne­
gyed kilenckor érkezett meg. őfelsége az 

angol iskolásfiuk szürke flanelöltönyót és a 
szók, sós diáksapkát viselte. Arca sápadt 
volt és n ,yon megindultunk látszott.

A szállodában Őfelségét Mária román 
anyakit-dyné várta, ak-vel együtt őfelsége 
szerdán délután két órakor indult cl r ran- 
duoi’özágba. A délelőtt folyamán Mária a- 
ny..királyné hosszasan beszélt telefonon őlel 
sége ,darin királynéval.

V, György angol király 12 napos udvari 
gyászt rendelt el cs az összes udvari ünnep1 
cr ,ct íuröitÓK.

I . •§§

Gyászol a
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A hermúnyzó tanács laíial
GscfTsere Pavle litrccß

Arzén herceg és Demidov hercegnő fia, 
őfelsége Atckszmd.tr király unokaöccse 
1393 április *27-én született Pctrogradban. 
Kö/k, i kőim tanulmányait Bcogradban vé­
ge. e. ahol a m ■ sodik fiugimnázium tanuló 
ja is volt és ezalatt tan irai és osztálytársai 
tci;e. tiszteletét és szeretetét érdemelte ki. 
Főiskolai tanulmányait Oxfordban végezte, 
ahol különösen iroda*mi és művészeti tanul­
mányokat folytatott. Itt szerzett tapasztala­
tainak felhasználásával alapította meg Beo 
gradban a szépművészeti múzeumot.

Pavle herceg őfelsége Alekszandar ki­
rály tiszteletbeli hadsegéde volt. A háború 
alatt gírdatiszt volt és most is a király? 
gárdában szolgál alezredesi rangban. Pavle 
herceg állandóan élénk figyelemmel "kísér­
te az ország kulturális és humánus intéz­
ni ’nyelnek működését. A Vöröskereszt egy 
let reorganizálása alkalmakul ő került az 
intézmény előre elnöknek. Lzcnfelüi még 
számos kulturális egyesület működik az ő 
vezetése alatt.

Pavle herceg 1923 október 22-én kötött 
házasságot Olga hercegnővel, Miklós görög 
herceg leányával. Házasságukból kéf fiú­
gyermek született: 1924 augusztus 13-án 
Alekszandar herceg és 1923 junius 29-én 
Mikola herceg.

Dr. Szíanhovlcs Radenho
dr. Szrszkics Milan kormányában volt 

közoktatásügyi miniszter 1932 novemberé­
től 1934 januárjáig. Még a háború előtt te­
kintélyes orvos volt és később egyetemi ta­
nár lett. Flénk" résztvett minden jugoszláv 
nemzeti mozgalomban.

tír. Pcrovtcs ivó
1882-ben született a Zára melletti \r- 

banasiban. Elemi és középiskoláit Zárában 
végezte, jogot Zárában, Prágában és Becs­
ben hallgatott. Zára környékén ő szervezte 
meg a szokolcgyleteket. A háború után 
vS/.pliti aliamügyész, később dubroyniki ke- 
rülcti főnök, 1921 -ben Északdalmácia kor- , 
nránybiztosa, 1922-ben szpliti főispán, 1925- 
ben a rapalloi szerződés és sánta mavghcrl- 
lai kom éneiéi végrehajtásara kiküldött bi­
zottság elnöke volt, 1929-ben a belügymi­
niszter segédjévé nevezték ki, 1931 január 
10-én pedig a szávai bánság élére állították.

Tomícs Voüsziáv
hadseregtábornok, 1876-ban született 

Kragujcvácon. Résztvett az összes háborúk­
ban és a legmagasabb kitüntetésekben ré­
szesült. A háború után először a csendőrség 
főparancsnoka voll és azután Beograd vá­
rosparancsnoka lett.

Dr BaiiiaKln lován
likai születésű, a gimnáziumot Goszpics- 

ban. a filozófiai fakultást pedig Zagrebban 
végezte. Később jogot is hallgatott és jogi 
doktorátust szerzett. A háború alatt a ju­
goszláv bizottság tagja volt. A háború befe­
jezése után az ideiglenes nemzetgyűlés tag­
ja volt. A szenátusnak megalapítása óta tag 
ja.

Dr. Zec Pflar
Innsbruckban szerzett orvosi diplomát 

és utána Zagrebban folytatott orvoSi gya­
korlatot. A háború alatt a szerb hadsereg­
ben szolgált, mint katonaorvos. A Háború 
után a goszpicsi kórház igazgatója lett. Az 
utóbbi években a szenátus tagja volt.

A Duna bánság minden városában cs fa­
lujában tegnap kora reggel óta gvaszlobo 
gót lenget a szél, palotákon és kunyhókon 
egyaránt. Szuboticán és a Felsődm abansag 
többi városában és községében a tisztviselők 
u tegnap délelőtti órákban felesküdtek Oft.
sége II. Pctar királyra.

A kereskedők s iparosok tegnap a m.lv 
séges gyász jeléül zárva tartották üzletei­
ket, a gyárakban is szünetelt a m inka. A 
különböző társadalmi alakulatok mindenütt 
gyászülést tartottak, a templomokban gyász 
istentisztcletet ponti fiká 1 tak.

Az ország egész területen teljes a rend 
és a nyugalom, Jugoszlávia népe a csöndes 
fájdalom impozáns méltóságával gyászolja 
vértanúhalált halt uralkodóját.

slzalfálí a francia 
Kormányt

A marscillei események minden való­
színűség szerint a Doumcrgue kormány át­
alakítását vonják maguk után. Kedd este 
francia politikai körökben már a kormány 
együttes lemondásának gondolata is felme 
rillt, bizonyosra vehető azonban, hogy csu­
pán

ideiglenes átalakításra kerül muju 
sor.

A Matin Barthou utódjául Her riot volt 
miniszterelnököt, tárcanélküli minisztert cm 
üti. Az Oeuvre szerint a külügyminiszteri 
tárca betöltésére csak Barthou temetése u- 

I tán kerül sor. Addig a külügym-nisztcriu- 
' mot ideiglenesen Doumcrgue miniszterelnök 

vezeti. Barthou utódjául a lap Ilcrriot, I ar 
dieu és Paul Boneour nevét említi. Lchetsé-

Hcrriot
gcs, Hogy a külügyi tárom vezetését végle 
gesen Doumcrgue veszi at, hogy ilymódon 
a kormány összetételének lényeges módosí­
tása elkerülhetővé váljék.

MMN
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iarfhou íiclycíl Donmague miniszterelnök
ulazlk Rómába

Parisból jelentik": A lapok közük, hogy 
amikor a súlyosan sebesüli tiurthou írímein 
kü 1 ügy minisztert a kórházba szállították, a 
külügyminiszter azonnal aziránt érdeklődött 
boti' mi történt őfelsége Alekszandar ki- 
1 ,iljval? A sebesült külügyminiszter meg- 
n\ agilitására eltitkolták előtte őfelsége ha­
lálát, mire Barthou ezeket mondotta:

— Ilála Is team ék, így fiát csak én 
sebesültem meg.

Marseille! jelentés szerint tegnap dél­

után a remdőrség hivatalos jelentest adott ki 
a merénylet áldozatairól és sebesült jelről. Ő- 
felsége Alekszandar királyon kívül a gálád 
merénylő golyói meggyilkolták Barthou kü! 
ügy minisztert, Berthe lot tengernagyot, Gaby 
rendőrtisztet és egy idős asszonyt. A kór­
házban kilenc sebesültet ápolnak, köztük 
Georges tábornokot, akinek állapota igen 
komoly. A kórházban ápollak között van 
három francia polgár, négy francia nő és cgv 
rendőrfelügyelő.

ORalasztoíiak György herceg cs narína
hercegnő

Y.ondonból jelentik: A marseillei me­
rénylet hire hihetetlen megdöbbenést keltett 
;1/ angol királyi családban annál is inkább, 
mert György herceg menyasszonya mint is­
meretes rokona 01'clsége Alekszandar király 
nak. Tekintettel az angol udvari gyászra, 
György herceg és Marina hercegnő novem­
berre tervezett esküvőjét későbbre halasz­
tották.

esküvőiéi
Párisi jelentés szerint a kamara folyo­

sóin az a meggyőződés lett úrrá, hogy Bar- 
íhounak csak Herriot lehet az utóda. Be­
fejezett dolognak tartják, hogy

Barthou helyet: Dimm rgue mhT.sz" 
tiercllnök utazik Rómába,

ugyanabban az időben, amikorra Barthou u- 
tazását tervezték.

lííBiesca és naduiescu
,,íl€pl€S< eremte KerEiiite
M PhEiil5iái^«$esiiii$K$a:i(<Rr és» «b Hiiliftfgavft álloni- 

iitiSssíy leiedéi* az r skist

Bukarestből jelentik: A Sinajáhan folv- I 
látott tárgyalások során

Talarcseu mjnisztcrclnok és Tito' 
lescu között teljes m gcgjyezés jött 
lét re.

Tatarcscu miniszterelnök és 'Pi tu lescu 
pontosan megállapodtak arra vonatkozóan, 
fogy hatásköreik meddig terjednek, hogy 
ilyenmódon elejét vegyék a további hatás­
köri súrlódásoknak.

A m gállapodást bemutatták Karoly 
királyinak, aki azt jóváhagyta.

Titulescu külügyminiszter cs Savéi Ra- 
dulescu külügyi államtitkár szerdán tették 
le az esküt Károly király előtt.

Ijabb utcai harcok
Spanyolorszdßban

EL<erfai*Éőztfarftfál€ Azana Enäiiiiiisz^cf-
elnöhöí

TITULESCU

MncTridbóI jelentik: A spanyol fővárosban kedd 
este letartóztattak több felkelőt, akik lesből rá- 
lőttek a rendőrjárőrökre.

A keddi nap folyamán összesen 270 em­
bert tartóztattak k Madridban. A ház,ku­
tatások során igen sok fegyvert foglaltak 
le, köztük önműködő pisztolyokat is.

Cordovában ós Bilbaoban kisebb összeütközé­
sek voltak a sztrájkolok és n rendőrök közötti. 
Sok helyen

a házak tetejéről lőttek az uccákon eirt- 
káló rcifdörjárörökre. Több ember meghalt,

sokan megsebesültek.
San Scbasliánban az üzleteket újra kinyitot­

ták. A villamosforgalom is ujra megindult.

Az egyik munkásnegyedben azonban heves 
tűzharcra került a sor a felkelők és a 
rendőrök között.

Hirszerint hat ember meghalt.
Valenciában letartóztattak több szocialista vá­

rosi tanácsnokot. Újabb jelentések szerint Azana 
volt, miniszterelnököt Itarcclönabnn szintén letar­
tóztatták.

Ma eőtjttltes Ulesf Carl a 
nCpKÉpvIselelel

A szenátus és szkupstina ma délelőtt 11 órai 
kezdettel együttes ülést tart. Az együttes ülésen
először a szenátorok és képviselők te .zik le a hfl- 
ségeskül őfelsége II. Petárra ,utána ivedig a kor­
mányzó tanács tagjai teszik le esküjüket.

Felmentették a hamisítással 
vádolt martonosi cukorgyári 
bevásárlót

D sikkasztás vádja elévült a hamisításra 
nem volt bizonyíték

A szuboticai törvényszék Tászics taná­
csú többszöri tárgyalás után kedden dél­
előtt hozta meg Ítéletét a sikkasztással és 
okirathaiinisitással vádolt Vig Márton volt 
martonosi cukorgyári bevásárló bűnügyében. 
Víg Mártont a vrbászi cukorgyár feljelen­
tésére azzal vádolták, hogy

105 ezer dunárt ni igának tartót1 
ínL.g a termelők számára kiutalt 
előlegekből és 36 ezer dinár értékű 
vet < niugot eltulajdomitott.

A vád szerint Vig visszaéléseinek lep­
lezésére, nőm létező termelők nevére hami­
sított váltókat és kötlcvelőket.

A tárgyaláson a vádlott tagadott és az­
zal védekezett, hogy a váltókat és szer­
ződéseket a gyár volt felügyelőjének, Gráf 
Rudolfnak utasítására és jelenlétében készí­
tették. »

A bíróság kihallgatta Haas Ödön cukor 
gyári igazgatót és több termelőt, majd

le!ni .intette Vígét a vád és követ­
keznie ínyei alól,

mivel a tanuk igazolták, hogy Gráf jelen 
vol a szerződések készítésénél, a hamisí­
tást nctm lehetett rábizonyítani, a sikkasz­
tás vádja pedig elévült.

Akinek egy madár mentette 
meg az életét

Parisból jelentik: Szokatlan esemény 
történt Délfranciaországban a 3600 méter 
magas Pic d’Olan hegyen. Saint-Firm in Dél 
franciaországi községbe megérkezett körül 
belül négy héttel ezelőtt John Woolvcrton 
birminghami nagyiparos és leánya. Mivel 
mindketten szenvedélyes turisták voltak, na­
ponta járkáltak a hegyekben, részint ve­
zetővel, részint vezető nélkül. Woolvcrton 
leánya a minap azután elhatározta, hogy 
megmássza a Pic d’Olant nyugati oldalán. A 
leányt többen óva intették ettől a vállalko 
zástól, de ő a figyelmeztetések ellenére is 
teljesen egyedül kelt útra.

A leány estére nem tért: vissza és csak­
hamar nyilvánvalóvá vált, hogy

tu ii sta szeren esét len ség áldozata lett. 
A kétségbeesett apa öt mcntőcxpediciót in­
dított különböző irányban eltűnt leánya fel­
kutatására. Az expedíciók másfél napig ke­
resték a leányt, de nem találták meg sehol. 
Az eredménytelen kutatás után inár vissza­
térőben voltak az expedíciók, amikor Michel 
hegyivezető

egy madárra lelt figyelmes, amely 
állandóan egy sziklafal körül repült 
és közben figyelmeztető hangokat 
adott.

A madár viselkedése annyira feltűnő volt, 
hogy az expedíció tagjai leereszkedtek a 
sziklafal tövébe, alíol legnagyobb meglepe­
tésükre teljesen kimerültén megtalálták 
Woolvcrton leányát. Miss Woolvcrton any- 
nyira kimerült volt, hogy kiáltani sem tu­
dott és igy a madár mentette inog életét.

Teke aumigoltjóh & balták
box-fából kaphatók
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Irüaí-c magyar nyelven Micsu- 
leveld az mmilhesidöi ?

\ hecshercKl uriiany öngyimossagi hisérletöneh epilógusa
Becskerekről jelentik: Érdekes ügyben kezdte 

meg a napokban a vizsgálatot llrankovics Sztcvan 
a becskereki törvényszék vizsgálóbírója.

Eck Ilonka becskereki urilúny április 26-án 
veronállal megmérgezte magát. Az öngyilkossági 
kísérlet azonban nem sikerült és a közkedvelt úri 
lány néhány nap múlva elhagyhatta a kórházat. Az 
ügy aktái azonban ezzel nem zárultak le, az életunt 
lány szülei most levéltitok megsértése injait pert 
indítottak dr. Ilasslinger Miklós orvos ellen, aki a 
lányt első segélyben részesítette.

Eek Ilonka ugyanis magyar nyelven irt bú­
csúlevelet hagyott hátra, amelyben végze

lessé válható teltét megindokolja.

A levél miatt dr. Ilasslinger lapja a ,,Dcr Jung- 
deutsche“ támadást intézett Kekek ellen és

kifogásolja, hogy a német házban nevelke­
dett Eck llus magyarul hucsuzkodik.

A feljelentés szerint a lap szerkesztősége a 
levél tartalmát a hivatalos minőségben jelenlevő dr. 
Ilasslinger Miklós városi tiszti orvostól tudhatta 
csak meg, aki igy megsértette a levéltitok szent- ( 
ségét.

A szenzációs ügy elé egész Becskerek nagy 
érdeklődéssel tekint.

Meztelenre vetkőzve kútba
ugrott <e§"y szuboticai

rikki
Az ongyiikos betegsége és nyomora miatt vAlt mc; az éle; ol

Megrendítő öngyilkosság történt ked­
den éjjel Szubotieán. Juries Pál 42 éves rik­
kancs, aki az egyik szuboticai lapvállalat­
nak volt a lapkihordója, a Bajai temető kút 
jába ugrott.

Juries hétfőn este tiz óra tájban távo­
zott cl Hazulról és mint megállapítást nyert

kimtől a temetőbe, ah >t mezítelenre 
vetkőzve ugrott a kútba.

Ruháit a kút mellett hagyta, de búcsú­
levél nem volt a zsebeiben. Valószínűnek 
tartják, hogy Juries azért vált meg az élet­
fői. mert az utóbbi időben erősen csökkent a 
jövedelme és súlyos betegség is kínozta.

A szcsital alsóváros! teásam bdörőle, 
KecshÉs Nándor a szlarahanlzsal rendőrségről

is mcészöiíetí
Sztentáról jelentik: A sztarakanizsai 

rendőrség néhány nappal ezelőtt értcsitettc 
a szentai rendőrkapitányság bűnügyi osz­
tályát, hogy Sztarakanizsán elfogták Kccs 
kés Nándort, a szentai alsóvárosi .Szent Szív 
templom szökésben levő betörőjét, aki ju 
liusban egy éjjeli helyszíni szemle alkalm i 
val

megszökött és azóta nyoma veszett.

Kecskés Nándor, aki a szentai rendőr­
ségnek régi ismerőse, több betörést köve­
tett cl Szcntán és Sztarakanizsán. Az alsó

v árosi templomban társával, Puskás Jánosi • 
sál, aki akkor csak feltételesen volt sza- ! 
badlábon, követte el Kecskés a betörést, j 
Puskást a nyomozás után már át is adtká j 
a szuboticai államügyészségnek.

V szí arakanizsai rendőrkapitányság hét 
főn ért esitette, a szentai bűnügyi rendőr­
séget, hogy hétfőre virradó éjjel j

Kecskés Nándor újból megszökött'

feltörvén a rendőrségi fogdát. Kecskés ellen 
ezen újabb szökése után országos köröző 
levelet adtak ki.

BoniioflaimaK a szilád cnkorgijár 
lizievezem csatóritáfa Körül

\ szomborl törvényszék m cliárósrd uíasitötta a íárásblröságol
Tíz ívvel ezelőtt a cukorrépa termelők szövet­

sége cukorgyárat létesített Szlnri Szjvácon. A gyár 
akkoriban R—10 milljó dinárba került. Pár évvel 
később azonban a cukorgyár, amiint annak idején 
megírtuk, csődbe került. A csődtőmeggondnok a 
l>eográdi Szimjcs Drágán lett, aki a gyárat bérbe- 
adta Radonovics D. J. i Drug oszjjeki nagyiparo­
soknak, akik többmilliós anyagi befektetéssel n 
gyárat négy év előtt újból üzembe hozták. 1026-ban 
Szivnc község 6 hold földet átadott a cukorgyár­
nak 30 évre használatra. X gyúr azután ezen a 
R holdon csatomáztntott s katnuánv idején ezeken 
át vezettette cl a szennyvizet. Ez év szeptember 
h-' .ikon ismét ké.sza kitek a kampányra és kiküld­
ték az embereket, hogy mint minden esztendőben 
ez idén is hozzák rendbe a csatornákat.

A kotrásra küldött munkások azonban a 
csatornáknak nyomát sein találták.

mert időközben a szivuci képviselőtestület ugyan­
azt a földet a répatermelőknek kiadta, akik a csa­
tornákat betömték és a földet cukorrépával ültet­
ték he. A gyár most újból fel akarta nsatni a csa­
tornákat, azonban a répatermelők ezt megakadályoz­
ták és kártérítésként 250.000 dinárt kértek.

A cukorgyár nevében Radanovics keresettel, 
folyamodott a szomborl járásbírósághoz, a répater­
melők érdekeit Dubszki ervenkai cukorgyári igaz­
gató képviselte. A szombori járásbíróság határo­
zatában kimondotta, hogy

a répatermelők jogosan jártak cl és a cukor­
gyárat a keresettel elutasította.

1934 október TI —

Az Ítélet ellen a gyár felebbezett. Ezt a felebbezés» 
tárgyalta kedden a szombori törvényszéken dr. Bo- 
katica Máté hármas tanácsa és határozatában

megsemmi ilctte a szombori járásbíróság Íté­
letét,

az iratokat pedig a járásbjpóságnak visszaküldte 
és utasította, hogy állapítsa meg, joga volt-e a Ra- 
donovics D. J i iDrug-nak csatornázni, avagy sem?

Tárgyalasoh a szombori 
lörvÉnyszéhcn

Ildin is ianuzásoh bonyodalma 
a bíróság elöli

Dr. Masirevics Branko hármas tanácsa 
kedden tárgyalta Ivkov Pora 47 éves szta- 
p.jri földműves, Csuries Lázár 30 éves szta- 
pári földműves és Mrgyanov Lázár 25 éves 
sztapári borbély bűnügyét. A vádat Rndo- 
szaviyevics Szlávkó képviselte, a védv.. i f 
dr. Rad'ó Dezső, dr. Palásty Ödön és dr. 
Tapaviea Szima látták el. Ivkov Pera ha­
mis tanuzásra való rábírással, Csuries és 
Mrgyanov pedig hamis tanuzással és hamis 
esküvel vádolva állottak a bíróság előtt. A 
vádbeli cselekm nyt azzal követték el, hogy 
először Ivkov Pera még 1020. júliusában 
Sztapáron arra bírta rá Csuresicsct és Mr- 
gyanovot, hogy

a bíróság elölt azt vallják, hogy 
incm ö, "hanem Csurcsics törte be 
Ivkov Gyoka sziíaPári kávéházas k.; 
rakatablakát 1929. julius 12t-én.

A másodrendű azzal követte cl a vádbeli 
cselekményt, hogy Ivkov Gyóka perében 
1030. november 27-én az ablakbeverést ma­
gara vállalta és hamisan tanúskodott. A7é- 
gül a harmadik, Mrgyanov azzal, hogy u- 
gyanebben a perben

hainiisain tanúskodott és tanuVaHiP 
mására megesk üdölt.

A keddi főtárgyaláson ivkov ártatlanságát 
hangoztatta, kijelentette, hogy az ablakot 
nem ő törte be, mert ugyanakkor a Gyuri- 
sics féle vendéglőben tartózkodott. Csur- 
csics kijelentette, hogy nem vallott hami­
san, az ablakot tényleg ő törte be. Végűi 
a harmadik Mrgyanov ezzel szemben kije­
lentette, hogy

az1 1930. novemberi tárgyaláson bar 
maisain vallott és esküdött,

de később tettét megbánta, lelkiismeretíur- 
dalásai voltak és jelentette az illetékes he­
lyen, hogy a kirakatot Ivkov Pera törte be 
és rábírta őt és a másodrendűt, hogy az ő 
javára hamisan valljanak, ük ezért Ivkov 
Férőtől egy éven át pénzt kaptak; kije­
lentése szerint az a betört ablak, amelynek 
nck értéke 4000 dinár, az cJsőrendlünck leg 
alább négyszer annyiba került. Majd a ta­
nukat hallgatták ki, akik valamennyi vádlott 
ra terhelőén vallottak.

a szuboticai törvényszék 
két évre ítélt egy merénylőt

A szuboticai törvényszék tegnap két évre j tél te 
Varga Lajos 33 éves adui földművest, aki me­
rényletet kísérelt meg egy 13 éves kis cselédleány 
ellen.

SZÜLŐKNEK !

Családtagjai számára, akik sápadt arcuak, 
gyenge idegzetüek és étvágytalanok, aján­
lunk ,Energin“-t a vér, idegek és étvágy 
erősítésére. Felnőtteknek naponta 3 likő- 
rös pohárkával, gyermekeknek, naponta 
2 klskanállal.

„EHERGIN“ Kapható gyógyszertárakban iéllife- 
res üvegekben, melynek ára 35-— dinár.

Re*. S. Br. 4737/3
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Szerkesztőség es KÍartóluvatal: Novlszád, Kralja Petra 
ucca 30., 1, emelet. Telefon 21 — 37, éllel 20— 58.

Smbotlca, Knjaza Mlhaila ucca 2. Telefon 6—70 
Előfizetési ára egy hónapra 18 dinár, 3 hónapra 50 
dinár. Külföldön 1 hónapra 30 dinár, három hónapra 
00 dinár, i'gye.t szám ára hétköznapokon fél dinár, 

vasárnapon 2 dinár.
Megjelenik hétfő kivételével mindennap reggel.

Ejteli íaau Rtözelcflih
Európaszerte szeles, az Alpok és Kárpátok j 

környéken esős az időjárás. A hőmérséklet Közép- i 
curópa egész területén lényegesen csökkent, nappal 
is alig emelkedett a 10—12 fok fölé. Jugoszlávia 
északi részén is esős, az idő. )

A legközelebbi 24 órára élénk északnyugati 
széllel sok helyen záporeső várható, a hőmérsék­
let tovább csökken. Péntekre virradó éjjel eset­
leg talajmenti fagy lehetséges. (

■
Vízállás

A Duna Regenshurgnál Strud'en és Pozsony 
között, valamint Passaunál apad, máshol árad, igen 
alacsony vízállása. Noviszádnál tegnap 114 cen­
timéter volt a Duna vízállása. A tegnapelőtt! hely­
zettel szemben 11 centimétert áradt. További ára­
dás várható.

— A református déli cspercskcrílli f közgyű­
lése. Vrhászról jelentik: A reformátuk déli esperes- 
kerület közgyűlését c hó 12-re hívta össze Weid­
mann Péter, vrbász.i lelkész. főcspeves és dr. Kicsi 
rich János esperességi gondnok Crvenkára.

— Dr. Hasslinger Miklós orvos most Noví- 
szádon rendel Grcska skolszka ucca 9. szám 
alatt. Rendelő órái: 9—11, 3—5 Telel. 33 43.

— Lj adóügyi jegyző B. l’etrovoszelon. 
A b :ni hivatal a község adóügyeinek vezeté­
sével l.olin Szpaszije vrbász.i adóügyi jegy 
zöt bízta meg, aki már el is foglalta hivata­
lát.

'Nobebdijal akarnak adni 
a Tíémelországban lógva larioll 

Ossieckinek
Londonból jelentik: A londoni Pcn- 

club angol csoportja érdekes javaslatot ké­
szített elő Franciaország, Spanyolország, 
Csehszlovákia, Svédország és Norvégia iro­
dalmi egyesületeivel karöltve, hogy Kari von 
Ossiccki számára, aki valaha a \\ cllbiihnc 
kiadója és főszerkesztője is volt és aki je­
lenleg egy német koncentrációs táborban él 
Nobel-dijat adományozzanak. A javaslat sze­
rint a jövő évi 'békedijat kellene Ossiccki 
számára adui. A kiváló német Írónak sor­
sáról különben jelenleg semmit sem lehet 
tudni, icisak annyi Tiizonvos, hogy Hitlerek 
uralomra jutása alkalmával koncentrációs 
táborba vitték.

« I »
— Gaianiibvadász gyermekek nagy kár i- i 

K'pi ()K;i/tak Szrbobr.inban. Sz.rbobrnnból je- ! 
lentik: Odri Ferenc gazdálkodó házi a fíyá- ! 
rí hónapokban üresen állott, mert a gazda 
és házanepe a tanyán tartózkodott. Hétfőn 
a gazda visszatért a faluba és nagy megdöb­
benéssel látta, hogy ismeretlen tettesek liá- 1 
zának udvarára néző ablakai közül m nlegy 1 
tizenötöt bevertek, az udvaron mindent fel­
forgattak, húsz pár galambot elloptak. Az 
esetet jelentette a rendőrségen, ahonnan egy 
rendőrt küldtek ki, aki elrejtőzött az ud­
varban. Nemsokára nyolc KI -lő esztendős 
gyerek lopózott a ház udvarába, és gumi- i 
puskával, valamint egyéb vadászszerszám- 
mal megkezdte a galambok gyilkolását. A 
rendőr négy gyereket l'ülöncsipett és ho­
kisért. Minthogy a gyerekek szülei megtérir 
tik a kárt, a dolognak a hatóságok előtt a- 

I liglia lesz folytatása.

lé
Agy vcrpidu á , zivszotongás, nehéz

>zés, félelemérzet, ideges slóg, fe jfá jás, le
han; oltság, álmatlanság, gyenge ségi all, pó­
lók, munkaképtelenség a rendkívül onjh.:n 
ható természetes ,«F°renc József * kcscril- 
viz használata állal igen soks.-or gyorsan 
megsziintcthetiik. Tudóivá»; os megiliapilá- 
sok megerősítik, hogy a l elenc Jó/scl viz a 
makacs szék szorulás és az emésztő, sátor­
nál! át történő mérgezűdés minden:éle je­
lenségénél öregnek és fiatalnak — a leg­
jobb szolgálatot teszi.

Oroszlán, mini házőrző kulya
Prágából jelentik: A tönkrement Gleich 

cirkusz vadállatait most árverezték cl a 
csehszlovák fővárosban. Az állatok egy ré­
szét a prágai állatkert vette meg, egy orosz­
lán azonban egy gyártulajdonos birtokába 
került, aki egészen különleges foglalkozást 
szán a puszták királyának. A gyártulajdonos, 
gyára Prága egvik elővárosában van és a 
telepet m r többször kifosztották anélkül, 
hogy a tettesek nyom ra akadtak volna. 

X gyáros mindent elkövetett, hogy a be­
töréseket megakadályozza. Hatalmas ku* 
tyákat veit és azokkal őriztette a telepet,' 
de ez sem használt. Most a zu tan az orosz 
1, nt akar ja házőrző kutyának alku'in -zni 
és azt hiszi, hogy a hala'inas vadállat majd 
megfélemlíti a betörőket és alkalom a dián 
el is látja alaposan hajukat. \z oPuszién 
mellett különben egy állalszvlidil i is lesz 
akti éjjeli'Űrként alkalmazott a gyáros.

Női esőkabátok
fekete lakkból és gummirozott 
selyemből, elsőrendű lelteiben 
és legújabb fazórokban kaphatók

Fischer J. u fia cégnél
NoviszAdon.

Rövid idő alatt a vidékiek találkozóhelye lett a

„BEX“ JHiTOfiaiii-rJfrí:
Noviazád, Tannrdzsice-palotu

Minden törekvésünk odairányul, hogy

röfösáruktoan
a lehető legjobb minősége', a legnagyobb 
választékot, a legolcsóbb árakat és a 
leggondosabb kiszolgálást nyújtsuk!

PUR6CS és MUiVfíC, Koíiszád, Kralja Petra 7

— Megnyílt Szubo'icán a „Moszkva" ven­
déglő és étterem, az állami adóhivatallal szem­
ben. Tulajdonos Grádics M.

— Befejeztek a vizsgálatot a szlárivrbész.i köz- 
Bégházán. Mint annak idején jelentettük a sztárii- 
vThászi községházán különféle visszaéléseket fe­
deztek fel és vizsgálatot indítottak Borola Branko 
főjegyző, Mázics Péter pénztáros és cr.y kisebb 
hivatalnok ellen- A múlt hónap közepén a pénz- 
ügyigazgatóság kéttagú bizottságot küldött ki Yi- 
bászra, amely most lezárta a vizsgálatot és ered­
ményéről jelentést tett felettes hatóságának. Az 
aktákat a hivatalból indított vizsgálat után át­
adják az államügyésznck, mely dönt a vád kép- 
visclcsének kérdésében.

—■ Ártatlan embert szürkültük össze a 
noviszádi Jeftics féle vendéglőben. A Heg 
geli Újság október fi-i Számában , Egy kis 
rovást tettem1 a képire'1 eitnen cikk jelent 
meg, amit helyre kell igazítanunk. Márics 
Vászát még sohasem ítélték cl semriiifélo 
bűncselekményért, tehát bamiskórtyázásért 
és zsebmetszésért sem. Márics nyugodtan 
ült a vendéglő udvarán, amikor oda belé­
pett Miroszavlycv Joco tovarisevoi t a mb lí­
rás és hátulról megszurta. Márics Joco ke­
reskedelmi utazó a szúrások következtében 
elég súlyosan megsérült. Miroszavlycv Jo­
co t a rendőrség letartóztatta é-s kihallgatá­
sa után átadta a törvényszéknek.

— Kezdődő ülőcrchncszcsetTOsnéi, reg­
gel éhgyomorra egy pohár természetes vFc- 
renc József“ kcserilviz úgy az alhasi pan­
gást, mint az emésztés renyheségét meg­
szűri a rekeszizom emelkedését csök­
kenti és a magas vérnyomást mérs.', li.

bellaláilák Franciaországban 
a mindönki repülőgépéi

Parisból jelentik: Henry Mignet francia 
repülőgépkonstruktőr bejelentette, bogy a 
közeljövőben újfajta repülőgépet épit, a- 
mely olcsóságánál fogva valódi néprcpiilö 
gép lesz. A repülőgép húsz lóerős motorral 
van felszerelve ős egy nagyobb és egy ki­
sebb szárnya van, óránként pedig százkiló­
méi eres sebességet ér cl. Erre a távolságra 
különben csak kilenc liter benzint fogyaszt. 
Ha a ktpsv. nagyban állítják majd elő, akkor 
egy-egy repülőgép ezer pengőbe kerül csu­
pán. Ez ár fele a motorra esik.

— Ha az arcszinc fakó, szürkéssál ga, 
és tekintete bágyadt, ha szomorú, hangulata 
nyomett és nehéz álmok gyötrik, ha a bél 
túlságos rothadási folyamatai, gyomorfájás 
és epepangás kínozzak, olyankor tanácsos 
néhány napon ót reggel éhgyomorra cgy- 
cgy pohár természetes ,,F®rcnc József ‘ ke* 
serüvizet innia.

— Fontos figyelmeztetés azoknaít, akik 
önmaouk borotvá'koznak. Ezzel a címmel igen 
hasznos tanácsokat tartalmazó brosúra jelent 
meg, amelvct kívánatra díjmentesen küld a 
„KÖNBINOS“ jugoszláviai egyedárus, Maribor, 
posta fiók 62.

minden >i<ntco, mÁr
X- «linrtrföl Kezd?#;

Pcrcpatlcsnél, Futahi ut 27.
Külföldi tőzsdezárlatok

A dinár árfolyama. Budapest 7.80- 8.30, liócij 
9.11 9.24, Prága 53.05—53.45, Berlin 5.56-5.60
LontTi n 215.

Zürich. Beograd 700, Paris 20.21, London 14.97. 
Ncwyork 305.46, Brüssel 71.60, Milano 26.375 „Vati.

ni”, A'- s'infam 207.83, Berlin 123 30 Buba- 
rost uO'j.

Villamos toronnyal létesítenek 
esőtelhőkel Turkeszlánban

Londonból jelentik: A turkc-ztáni Ask- 
I liba ad mellett nemrégiben egy G5 méter ma 

gas tornyot állítottak fel, amely arra szol­
gál, hogy mesterséges esőfelhőket állítson 
elő. A tornyot hatalmas villamosmüvel sze­
relték fel, amely rendkívül erős elektromos 
áramot állít elő. A torony építője Fcdoze- 
joff, a híres orosz tudós. Az elektromos á- 
ram, amely keresztülhalad a tornyon, fel­
hőket vonz össze, süt felhőket is állít elő.- 
ezekből a felhőkből azután eső hull le a 
földre. Az első kísérlet c villamos torony- 
nyál kiválóan sikerült. Fcdozejeff kijelen­
tette, hogy több hasonló torony felállításával 
termőfölddé lehet átváltoztatni a mestersé­
ges esők előidézésével a turkesztáni pusz­
taságot.

— Gyümölcsfákat eredményesen csak ősz­
szel ültessen. Óriási választék a gyümölcs- és 
díszfákban. Bednárz faiskola, Sztárakanizsa, 
Telefon interurban 5.

— \cm oldották fel a bírói zár alól 
Fafcidne Fajos birtokát. Egy magyar nyelvű 
napilap vasárnapi számában azt irta, hogy 
Ea lelőne I a jós földbirtokos birtokát a bíró­
ság jogerősen mentesítette a zárlat alól. V 
lop hire nemcsak Szomborban, de Kupusz- 
nán is nagy feltűnést keltett, mert a zár 
alá vett földeket részben kupus/iiuu‘kerté­
szek bérlik a zárgondnoktól. Érdeklődtünk 
illetékes helyen, hogy áll a dolog s azt a felf- 
világositást kaptuk, hogy a scminilőszcknck 
az illető lapban közölt határozata a £öld- 
birtokosnak Szomborban levő kétemeletes 
házára, de nem az egész birtokára vonatko­
zik. A zárlat feloldása ogy báni bizonyító 
vány alapján történt, mar a szomtiorl lövj-j 
vény széken azon az alapon, bogy a földbir­
tokosnak 75 hektárral kevesebb földje" vaui 
is így földművesnek tekintendő.___________ ;

— Mindazon mérgezési esetek leküzdé­
sénél, melyeket romlott ételek okoznak — 
teliét főleg liusinérgczús vagy gomba mérge­
zés előfordulásakor — n gyorsan liatú ter­
mészetes ,,Ferenc Jőzscl“ keserüvlz azonna­
li ha ,. il t ' rón ikiviil fontos segédeszköz.
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m mondták, hogy mi nem erünk a törvényi
(Válását Ruszkoszelóra)

Ezt Ívja egyik előfizetőnk: Felkérem <">- 
nőket, mivel oly sokaknak jótanáccsal szol 
gáltak, adjanak nekem is tiszta felvilágosi - 
tást. Nekem is van régebbi tartozásom 1500 
dinár, még 1930-ról, a helybeli ruszkoszelói 
szövetkezettől. Ennek kamatját ez év ja­
nuár 20-ig rendeztem mindig pontosan. Ek­
kor egy pár hónapig nem tudtam fizetni. 
Tehát, mikor a földmhvesvédclini törvény 
életbelépett és jóval alacsonyabb lett a ka­
mat, akkor volt annyi pénzem, hogy' fizes­
sek. El is mentem, de nem vették föl. Azt 
mondják, hogy órájuk nem vonatkozik, ok 
csak tiz százalékot ^fogadnak el, de keveseb­
bet nem. És azt "kérdezték, hogy "honnan 
tudom én, hogy 6 százalék kamatot ke l 
elfogadni. Én persze hivatkoztam a heggcli 
Újságra. A felelet erre az volt, hogy maguk 
nem értik. Hogyan fogadjanak ők cl 6 szá- 
százalékot, amikor ők 9 százalékot tizet- 
nek! — mondták t Dehat <i többi vitatkozá 
sunkat: nőm érdemes leírni, mert ilyen Ija tál 
embernek, mint én, egyszerűen azt mondjak, 
hogy „te nem tudsz semmit“ és egyszerűen 
otthagyják faképnél, minthogy meg is tör­
tént, Ingyen szives hát pontosan megírni:

1. 1500 dinár tartozást a földmüvesvé- 
dclmi törvény szerint, mennyi idő alatt kell 
kiizet ni?

2. Ha nincs bekebelezve, köteles \a 
gyökbe először kebeleztetni?

3. Ha két vagy több helyen is van ugyan 
azon embernek tartozása, akkor elég-e egy 
bizonyítvány?

4. Igaz-e, hogy most már nincs elenged 
ve a 24 százalék, ha egyszerre kifizetik a 
tartozást ?

Most megírom még azt is, hogy miért 
fordultam önökhöz külön tanácsért. Első­
sorban azért, mert mindenkit elijesztettek, 
hogy igy sókkal többet Kell fizetni. Beszél­
nek valami Storno díjról és az ég tudja 
még miről nem, úgy, hogy ezer dinár után 
mégannyit tudnának számítani és ezt. elhi­
szik a népek, mert nincs jó magyarázójuk. 
Talán egyedül vagyok, aki a földműves! é- 
dclmi törvény szerint akar fizetni. El is 
neveztek legokosabbnak.

Szives pártfogásukat kérve, tisztelettel
(aláírás.)

Válasz:
Ad 1. A törvény szóról szóra ezt mond 

ja: „az a földműves, aki egy adósság fejé­
ben vagy több adósság fejében együttesen 
2000 dinárnál többel nem tartozik, azt az 
adósságot négy évi határidőn belül, egyen­
lő évi részletekben fogja kifizetni, amelyek­
nek elseje 1935. november hó 15-ig fizeten­
dő, a többi pedig minden további esztendő 
november hó 15-ig.

AZ ilyetn tartozás után az adós 6 
százalék kamatot tartozik fizetni“.

TTa az ilyen föhlmüvesadós tartozásai 
meghaladják a 2000 dinárnyi együttes ösz- 
szeget, akkor a 12 évi törlesztéshez van
joga. .

Ad 2. \z adós köteles a hitelező kíván­
ságára a hitelező követeléseinek az adós 
ingatlan vagyonún való biztosítására alkal­
mas okiratot kiadni. \ agy is meg kell e-n 
geeinte a bekebelezést.

A kezeseket azonban nem hívja tábl- 
Iáztatni a hitelező, hanem csak a 
főadost.

Ad 3. Attól függ, kitől van a kölcsön. 
Nekem nZ a nézetem, hogy mivel a ruszko­
szelói szövetkezet vezetősége mmdon bi­
zonnyal helybeli emberekből áll, akik job­

ban tudják, hogy földműves-e az ados, n i 
a jegyző, a főszolgabíró vagy a »ám hivatal, 
uyen esetekben fölösleges költségbe verik 
az adóst, ha bizonyítványt kérnek.

Ad 4. Az uj rendelet megszüntette a 
24 százalékos lcfizctési kedvezményt. De 
- aki a régi alapján 24 százalék levonásával 
kifizette — az érvényes es a hitelező kötele 
kiadni az adóslevelet (a váltót, a kötvény ). 
Ha nem adja ki, akkor perelhető. A perkolt- 
ség H hitelezőé lesz.

Azt írja, hogy talán egyedül van, aki a

Gyomor* is bélMotalmaknAl, „zilrrokedí'.ntl. zavaroktól
enyhe széklete eredménye* éa az emésztési szerveket rendben tartja a

,Crvóóincjer■ff

Plf/IRM/ICIA fiROSSWGER, NOVISAD
Kérjen INGYEN mlnlncaomagoH

földmüvesvóde 1 ini törvény szerint fizet?
Biztos vagyok abban, hogy minden földi 

müvesadós él majd jogával főként, azért, 
mcrt _ ha a 10 százalékot fizeti és nem 
takar ódzik a törvénnyel — akkor a kölcsö­
nét bármikor felmondhatják, a kezeseket bot 
húzhatják, és perelhetnek és árverezhetnek. 
Xkkoi azonban, ha a földművé svéde 1 emmel 
élnek és szabályszerűen rendezik, 12 esz­
tendeig se föl mondani, se peresíteni, se ár­
verezni nem lehet.

,jjjgj Diósy Gábor.

KÖZGAZDASÁG
Kereskedelem és vámpolitika

OsHrálí baromfi, tojás és szőiükeaiisfiensek
Becsből jelentik: Az osztrák baromfi, 

tojás és szőlőkontingenseket, melyek Len­
gyelországra, Jugoszláviára és Magyaror­
szágra vonatkoznak ez év utolsó negyedére 
megállapították. Ausztria ez év első léié­
ben' összesen 40.956 métermázsa tojást vitt 
be, melyből 29.213 métermázsa Magyaror­
szágból,' 7630 Lengyelországból és 2329 me 
termázsa Jugoszláviából eredt, a maradé­
kot Bulgária és Románia szállították.

Kedvezőtlenül alakul az oiasz francia 
külíorgalom

Rómából jelentik: Most került nyilvá­
nosságra, hogy Olaszország kiilforgalma 
Franciaországgal ez év első nyolc hónap,iá­
ban kedvezőtlen fordulatot vett. Az olasz

kivitel Franciaországba ez év első nyolc hó­
napjában kereken 325 millió frank, míg 
Franciaországból Olaszországba 353 millió 
frank értékű árut szállítottak. A múlt ev 
hasonló időszakával összehasonlítva az o- 
Ia‘,z kivitel Franciaországba 87.5 millió 
frankkal visszaesett, míg a francia kivitel 
Olaszországba 32 millió frankkal emelke­
dett.

— Tovább csökken ÓlasvJor.szag tengeri 
és gabonakivitele. Rómából jelentik: Hiva­
talos közlés szerint Olaszország gabonakivi­
tele szeptemberben 35.500 métermázsa volt 
mig a múlt év hasonló időszakában 40.000 
métermázsát tett ki. A tengeribevitel ez év 
szeptemberében 60.000 métvrmázsa_ volt, 
inig a múlt év szeptemberében 190.500 mé­
termázsa volt.

Yelésliely^eí vliágszeríe

\i észaitl iültlfestéíi:
Londonból jelentik: Angliában és ír- j 

országban: Néhány napi jó idő után újra * 
kedvezőtlenre fordult az idő. Több helyről } 
nagy zivatarokat jelentenek. A mezei munka 
azért nem szenvedett nagyobb késedelmet ? 
és az őszi vetésekre való előkészületek ,iol 
folynak. Az eddig elvetett területeken a 
helyzet kielégítő és lm közbe nem jón vala­
mi jól fognak indulni. A gazdák folytatják 
a cséplést és nagy búzamennyiségek érkez­
nek a piacokra. Az árak alacsonyabbra lor’- 
dultak. A keleti kikötőkbe nagy tételekben 
érkezik a francia búza.

Oroszországban: Hivatalos adatok sze­
rint szeptember 20-ig a bevetett terület 71 
millió acre, mig a múlt év_ hasonló időpont- 
iáig az ös 7,i vetésterület 65 millió a eret élt 
ki. A tavaszi vetésekre felszántott föld 13 
millió acre. Esők és daráscső Nyugat-,Szv- 
bériábnn nagyon csökkentették az araiasi 
munkák tehetőségeit. Szeptember LO-an a 
levágott gabona 59 százaléka még betakart 
t'atlanul hevert a földeken. A tengeri beta­
karítása jól halad az egész országban. A 
most érkezett legújabb jelentés szerint szép 
tember 25-ig az ősziekkel bevetett terület 
75 millió acre, mult év hasonló időpontjáig 
61 millió acrera rúgott. Ez a vetésterület az 
előirt terület 31 százalékának felel meg.

Franciaországban: Néhány napi nyári 
időjárás után az. idő esősre és szelesre 
fordult. A néhánynupos jó idő nagyban meg 
könnyítette a szántás és vetési munkákat.

Több helyen az Őszi szánkást és vetést mar 
elvégezték. Eddig semmi jel sem mutat ar 
ra, hogy a vetésterületet csökkentem akar 
nák.

Az USA-ban: Az elmúlt Heten a Huzaté 
mieten mindenütt jó csők voltak. A szántási 
munkálatokat nggyobbára befejezték, a ve­
tésterület megnagyobbodására lehet számí­
tani. Az északnyugati részeken hóesés a ka 
dályozta a cséplést. A tengeri aratást az 
cső megszakította, mig ,a késői tengeri csö­
vei zöldek és sok helyütt a fagy támadta 
meg.

Latnadéban: Az idő jobbra fordult. Az 
esők és a "havazás elmaradt és a cséplést 
befejezték. Attól tartanak, hogy az utóbbi 
esőzés nem adott elég nedvességet a föld­
nek a prairi területek északi részén.

I — Üzemben az uj sztűrivrbászí kenyérgyár. A
sztávivrbászi újonnan alapított kendergyárat a na­
pokban vizsgálták tolul a Iráni hivatal kiküldött 
mérnökei ős megadták az engedélyt a munka meg 
kezdésére. A gyár mintegy hetven munkást fog­
lalkoztat és évente körülbelül hét hónapig lesz 
üzemben. A gyár a nyers kendert dolgozza fel-

— Hatszáz hold földet eladott B. Pctn»'
voszclo. B. Pctrovoszclo község elöljárósága 
négy napos árverésen eladott hatszáz ho < 
földet. Az árverés iránt nagy érdeklődés mu 
tatkozott, a holdanként! átlagos vételár 
2450 dinár.

-—O— i I I -n. IJ.4I W I -■
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M országos gyász miatt
nincs előadás!

30.000 darab gyönyörű
<5 yilmö]

, fajtiszta

lesi SB

„litoesltiy" W "
kcru, eladásra most ősszel és a jövő tavasszal

aüSCH FŐISKOLÁBAN, Csantavir (üunabáoság)
Nagyon olcso árak!

. u,u„, ,.,v Leérkező rendeksekntl csoma«olást nem izlmilok.
° , vásárlásnál szabad választás. Kérjen ingyenes árjegyzéket. 

■ m ? Nagybani vételnél árengedmény 1

Heti ItereszlreKféimiíWlimk
,,,,, ........................mii........... ...................................................... .... ......................

résztvevői közöli az alábbi jutalmak közül 
sorsolunk ki nyereményeket:

1 pár finom női harisnyát, vagy 3 pár férfizoknit a

KLEIN EUGEN cécjtö 1.

3 méter ingnek való puplin kelmét a

jahovlíevícs és Meszíer cégtől

50 kg. tűzifát házhoz szállítva a

Bröíi$a Kraiácsevics cégtől

10 különféle Mignon süteményt a

Mignon (Horváti! Károlu)
cukrászdából, Jevrejszka ulica 15.

3 könyvet az

ANTIKVÁR MENA11EM PAP©
könyvkereskedésből, Kralja Petra 20.

Egy finom Thermos üveg
ENGL I DRUG

rádió -és kerékpárüzletéből, Futoski put 8.

1 darab spiritusz-gyorsforraló a
Horváth és Priszíay

vaskereskedésből, Futoski put 40

Férfi hajvágás vagy női ondolálás
Raifay László

fodrásztermében, Noviszád, Vilson-tér 8.

3 darab Venus szappan a

VENDS parfümériáitól
’ Jevrejszka ulica 13.

Egy darab töltőtoll

KARDOS könyv-, papír-, irodai és iskola- 
kereskedéstől, Futaki ut 13. sz.

Egy darab jóminőségü paplan

Tapelarszko Jorgandzsijszko Pótfűzéivé
paplan- és kárpitosüzletéből, Jevrejszka ul. 12.

10 pár tormás virsli

Obermüller és Társa cégtől
Trg Oszlobodjcnja 4.
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APRéllilDElÉSEK
úgy hétköznapi ránt vasárnap egy szó 
1*— dinár, NAGY BETŰS 2‘— dinár.
A legkisebb apróhirdetés ára 10'— dinár.

ára hasábmilliméterenként 
.................0’80 dinár
.................2'50 dinár.

A keretes hirdetések
1. a hirdetési oldalon •
2. a szövegrészben • •

Többszöri hirdetésnél ismétlődési engedményt adunk, 
az állástkeresők pedig 50% kedvezményben része­
sülnek. — A február 20-án életbeléptéiéit uj hir­

detést adó a hlrdetőfelct terheli.

A hirdetések ára kisebb megbízásoknál előre 
fizetendő, vidékről beküldhető postabélyegben Is

Hirdetéseket a másnapi lapra este 6 óráig, 
szombaton délután 4 óráig veszünk fel

Városi mii - Szubotlca
boncért - terem: sziniiftz - terem:
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Minden csütörtökön disznótöros vacsora a

fehér Ökör étteremben!
Állandóan friss melejJ ételek, elsőrangú italok, pontos kiszolgálás 

kitűnő cigányzene Gatya Matyi prímás vezetésével.
Szives pártfogást kér Illllß Pál bérlő

I Állási Keres B
Perfekt könyvelő, szerb, 

magyar és német levelező 
állást keres. Megkeresések 
.Vezető“ jelige alatt e lap 
szerkesztőségébe kéretnek.

2350

Megbízható, ügyes férfi, 
ki villanyszereléshez, víz­
vezetékhez, motor és gépek 
javításához ért, elmenne 
gépésznek, autógarázsba, 
gyári munkásnak, esetleg 
raktáritoknak vagy portás­
nak. beszél szerbül cs ma­
gyarul. — Cím : Horváth 
Imre, Bácsko Petrovoszeto, 
Vojvoda Misicsa 53. 2740

Kaucióképes, jo bizonyít­
ványokkal rendelkező fiatal­
ember, szerb, magyar és _ 
német nyelvtudással, állást , 
keres mint irodaszolga, 1 
pénzbeszedö vagy kifutó. 
Kertész Péter, Marlborszka 
ucca 4, B. Topota. 2745

I Eladő 1
Egy uj ház és egy külön 

telek eladó. Emila Csakre 
ni. 9., vasul mellett, Novi­
szád. 2667

Két kisebb és egy na­
gyobb bérház a város köz­
pontjában eladó. — Anlka, 
Safarikova 15. 2500

I Kiadó j
Különbé; ratu szoba

üresen vagy bútorozva ki­
adó. Bratya Ribnlkara 16.

2712

1 táiiigmflc I

Gyümölcstermesztés! kézi­
könyv 12'- dinár. Méhészeti 
szakkönyv 12'- din árban 
megrendelhető A Munka 
kiadóhivatalánál, Szubotlca. 
A pénz előre való bekül­
désével vidékre is ajánlva, 
bérmentve szállítjuk. Ezen 
könyvek minden jobb könyv­
kereskedésben is kaphatók. 
____________________271b

GYÜMÖLCSFÁK, vad- 
csemeték, díszfák nagy 
mennyiségben kaphatók, 
olcsó árban. Kérjen árjegy­
zéket Rind Mihály kertész­
től, Csantavir. 2690

Utazó urak ii-jvaiméiie!
Szuboticán a „Park Hotel“ 
az utazó urak kedvelt ta­
lálkozó helye. Olcsó leszál­
lított árak. Tiszta szép szó 
bák. Elsőrendű jó konyha. 
Garázs. Telefon 7o. 1991

Szenzáció
I-a aprított bükk Din. 23’— 
bükkhulladék Dinár 20 — 
100 kgr-ként házhoz szál­
lítva. Vagontételnél verse­
nyen kívüli árak. Kérjen 
ajánlatot J. Vujkovlcs i Drug 
Szubotlca. Telcf. 6-69. 103

Mecjnyilt
teljesen újonnan átala­
kítva, vízvezetékkel és 
központi fűtéssel beren­

dezve Novlszádon a

SzlolMMla-szálüó
Mérsékelt árak 1 — Minden 

kényelem!

Mielőtt riiliúl rendel, tekintse inea

VASZILIEMS V0IISZ1ÄV
lírlszttllósátín, SZUDOTICJt ífvári szövetlerakatát. — Öltöny

mérték szerint — ílflljol SZftVdlWÍI

1300 - dinártól

Hirdessen a Reggeli Újságban!

Egy pár női estélyi cipő

íolveth Knszláv cipőáruKáztOl
Noviszád, Kralfa Alckszandra ucca 7.

Elleti lerlilaíl
csal« növelheti, 3®«
Aki nem hirdet, az vesztes marad a mai harcban! Csak jó hirdetés emelheti 
üzleté és vállalkozását! Tegyen egy próbát és kellemesen fog meglepődni !

Telefonhívás (21-371 vagy levelezőlap (Reggeli 
Újság, Novisad, Kr. Petra 30) elegendő és még 
aznap felkeresi Ont egy elsőrangú szakember,

néhány adat bemondása 
hirdetés szövegét és

UZieit; US i j

Hirdetők!
aki tanáccsal és felvilágosításokkal szolgál és 
után perceken belül szakszerűen megszövegezi a 
közli Önnel a legolcsóbb árat.

1 télikabát vagy ruha 2—5 éves leánynak vagy fiúnak
Papp József

speciális gyermekszabótól, Kralja Petra 15.

1 Egy pár férfi vagy női bélelt Nappa-kesztyü
I „Ruiiavica’-cécílől
§ Noviszád, Jevrejszka ul. 9.

Egy darab legújabb divatu női kalap
„Incí“-szalóniól

Futaki ut 38.

1 kg, kétszersült
Giríc-siílódéból

Katolikus porta.

Egy darab selyemnyakkendő
„Geofleman“ - cégtől

Trg Oszlobodjcnja 2.

1 doboz Bubi krém a

Grossinger gyógyszertárból

i
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A MAIOMTALPU REM
Ríportregény Newyork büntengereből

Copyright by Newjork Standard 
»nd Reggeli Újság

Valóságos vizzuhatag omlott még sza­
naszét a négy szöglete s koporsóról, amikor 
már alája furakodott a rendőrségi vonta­
tó és jelzést adott, hogy a daru eressze les 
jebti.

A tó partján tartották meg az első 
vizsgálatot. Clapham megállapít ott a az első

Irta: LELESZY BÉLA (33)

tisztogatások után, hogy Bert Biatlonnak 
igaza volt. Vastag, nyers üvegből készített 
koporsó ereszkedett le a vontató ledélzeté- 
re, egyetlen karcolás sem akadt rajta, úgy 
sikerült a kiemelés. ,

De amit Bert Biiulon látott benne, a le- 
hérarcu halott mintha eltűnt volna belőle.

Halley vár valakit
Később Jack Halley is megjelent az ü- 

vegkoporsó mellett. Épen akkor, amikor a 
rárakodott moszattól és nyálkától megszaba 
tiltották az oldalát és a tetejét is. X rentier 
tiszt meglepetten vette észre, hogy nagyon 
szabályos szépségű női arc világit lelője az 
üveg alól, olyan épségben, mintha alig le­
hetne pár órás a halott. De még inkább 
meghökkent, amikor Jack Halley leihör­
dült mögötte:

— Lívia Sambutti. A majomszeliditő 
olasznak a leánya.

— Maga ismeri? Honnan?
— Kérem, mi már nyomoztunk a Ma- 

jóm talpú Rém után a Sambutti télé kombi­
nációban is. Ott láttam a Sambutti család 
egész csoportképét és megtanultam I ivin 
Sambutti arcvonalait. Különös, hogy itt búk 
kan fel ez a lány, aki után tövé teltük mar 
az egész Amerikát !

— Nagyon különös! — egyezett b.dc a 
rendőrtiszt. — De különben is, hiszen ma­
mik később úgyis tudom ist szereztek volna 
a dologról. Legfeljebb pár napot nyertünk 
azzal, ha igaza van magának és ez a lány 
itt csakugyan Livin Sambutti. Jó ez a nyo­
mozásra?

Jack Halley a fogát szívta. Most mar 
nagyon bánta, hogy elszólta magát, de nem 
lehetett meghátrálnia. Feljebbvalója kérdez­
te, felelnie kellett rá.

— Bizony, nem az, kérem. Hiszen elein 
te talán abban reménykedett Dunny fel­
ügyelő ur, — bocsánat — Dunmore fel­

ügyelő — hogy éppen Lívia Sambutti vezeti 
tovább az egész rablást hadjáratot. Hiszen 
ő tanulmányozhatta legjobban annak az ó- 

! riás majomnak a természetét és ő alapoz- 
I hatott erre egy egészen újszerű fosztogatás! 

rendszert, Ha azonban Lívia Sambutti már 
halott...

Clapham nevetett.
— Igen. Ismerjük, hogy szegény Dun­

more felügyelőnek nem nagy szerencséje 
van a bűnügyi elméleteivel. Ez a lány is 
csak azért bukkant lel itt a Silver Lake 
mélységeiből, nehogy mcgeálolatlam marad­
jon szegény Dunny bátyánk valami kombi­
nációja.

— Azt hiszi a felügyelő ur, hogy a \hv- 
iomlalpu Rém sohasem kerül a rendőrség 
kezére? — kérdezte Halley fokozódó bizal­
matlansággal.

Clapham vállat vont.
Azt hiszem, derék Halley barátom. 

És nem liánom, ha ezt odaát Brooklynban 
a neveimben fogja hangoztatni. Látja, itt van 
Lívia Sambutti, maga mondja, üvegkopor­
sóban. De hogy hol lehet m aga a Rém ? Ez 
a koporsó legalább néhány év óta fekszik 
itt a Silver Lake nyugodt fenekén. Nyomo­
zás lesz a dologból, de hogy ez a nyomozás 
a Majomitalpu felé vezetne el, alig hiszem. 
Mindenesetre, én megteszem a jelentest és 
magát meg fogom említeni azzal, hogy első 
xolt, aki felhívta a figyelmemet a halottnak 
és Lívia Sambuttinak a hasonlatosságára. 
Mert ugye, egyelőre csak erről lehet szó?

— Igaza van, felügyelő ur. Csak erről!
Dt meg sem várta, amíg a szokásos vizs 

rrálat megkezdődjék és megnyissak esetleg 
a koporsót. A legelső telefonállomásról, a 
Cowright drogériából felhívta Dunny fel­
ügyelőt és mindent elmondott neki.

A felügyelő kijelentette, hogy a leggyor­
sabb iramban ott lesz a helyszínen és hog, 
Halley lulajdonképen derék fickó.

Közben elmúlt a délután. Á flchmondi 
rendőrségi központ tudomásul vette a ko­
porsó me 1 •' ' s u -y intézkedett, hogy
holnapra kell halasztani az üvegkoporsó 
megnyitását. Mivel Bért Búidon erösködölL 
hogy' Lívia Sambutti nemcsak hogy halott, 
de okvetlen gyilkosság áldozata is, sátrat 
kellett a koporsó fölé vonni óz, otthagyni 
két. rendőr őrizete alatt a tó mellett. A vizs­
gálat majd meg fogja állapítani, maradt-e 
valami nyom az állítólagos gyilkosság után 
vagy nőm?

Jack Halley ismételten felajánlotta szol 
gálatait, de mindig elutasították a legkülön­
bözőbb ürügyek alatt. Clapham egy cseppet 
sem titkolta, hogy nagyon nagyra van ennek 
az üvegkoporsónak a megtalálásával és ettől 
reméli a hírnevet és előléptetését. Sehogy- 
sem lett \olna ínyére, ha most egy brookly- 
ni rendőr átjátsza « különös halottat a 
brooklyniak kezére és ők indulhatnak el a 
nyc;--okon.

Halley mérgelődött. Nem akart elmoz­
dulni a Silver Lake rendőrségi, szcllős sát­
ra mellől. Nagyon rossz sejtelmei voltak, 
de nem tudta volna magyarázatát adni az 
ijedelmeinek. Minden negyedórában kifutott 
á Victoria boulevardra és izgatottan leske- 
lödött a t..\oli Newyork fénykévéi felé, mm 
bukkan-e fel arrafelől Dunny felügyelő au­
tója? De csak a komphajók csöngetése, sik- 
kantásai hallatszottak és nagy néha mély bő 
düléssel búcsúzott a Szabadság-szobortól 
egy-egy óceánjáró, amint kifelé menet ciha. 
ladt mellette.

Folytatjuk.

Veélien részi «a Kejggeli itteni S«eireszár<R|ivésit| pólifázaián
.... ____ kAt-xi ««»Aro-TíM-ri» Imii HMíiildeni a szer-

X Reggeli Újságban naponta keresztrejtvény jc’ciők meg. A megfejtéseket vagy n. ■> vagy 
kesztőségbe postán vagy bedobni a szerkesztősig postaládájába, legkésőbb jövő hétfő déli 12 őrá 
értékes jutalmakat sorsolunk ki. A mai keresztrejtvény helyes megfejtését a mához egy hétre megje 
teseinek névsorát pedig a vasárnap:.az egy hétre megjelenő számunkban. A vasárnaponkéi-’ m-'gjelenő

Vízszintes sorok: 1. Jugoszláv város (hibás he­
lyesírással), 9. Kánikulában az embernek .........,.
van, 11. C A, 12. Női név, 13. Vissza: rangjelző# 
14. Vissza: ,.tauglich“ rövidítése, 16. Az egyik nem, 
17. Fordítva: olasz birtokos névmás, tő. Magasabb 
a dombnál, 20. Kis kutya, 21. Orosz folyó_ 22. Friss 
hegyi levegő — vissza. 23. Fogoly, 24. A 1, 26. 
Férfinév, 27. Európai nemzet mássalhangzói, 28. 
Ilyen anyag a szérum, 30. Tiltó szó, 31. Az inas 
gazdája, 33. Csokonai vig eposza.

Függőleges sorok: 2. Mássalhangzó —- fonetiku­
san, 3. Vallásrövi(Tit6s, 4. Ritka férfinév, 5. Férfit- 
név, 6. Ékezettel: mennyei, 7. Igenév képző, 8. 
Magyarország népszövetségi fődclegátusa, 10. Cser­
készek világtáborozása, 11a. Régi nép, 13. Viszony 
— közhasználatú idegen szóval, 15. Pénz — jassz- 
nyelven, do a végső itcUlje az elejére van téw, 
17. Állat fekhelye, 19. Y R, 20. Megszólítás, 24. 
Kárlyafigura, 25. Azonos l>etük, 28. ör — táv­
iratban, 29. ÖL — ugyancsak táviratban, 31. Vjssza- 
eutóm&rku, 32. A 19. függőleges fordítva.

A iátallnék jegyzik«! lapnak lt. oldalán közSIjük.

28. számú Keresztrejtvény
2 3 4 5 b ü

IP 9 1 m 10

1! !la Iffl 12 1 0 13

14 15 a|,6 IH!17
nr~ reÜT
21 mm 22

23 m 24 25 $1 26

27 P 128 1 29 SH 1301-1?|

ital31 j 1 1 1 32 ,8X81181

BT 1 1 feg;

A megfejtő neve és címe:

j

az egész hétről egyszerre kell beküldeni a szer­
ig. A legtöbb rejtvényt heTy-sen megfejtők között 
ienö számunkban közöljük, az eheti pályázat nyer- 
k" fny külön pályázat tárgya­

lj 23. sz. mull csütörtöki keresztreltvénu 
helyes meßlelltse a kővetkező:

Vízszintes sorok: 1. és 11. függ: Meghalt Mátyás 
oda az igazság, 12. Ilyen, 13. Ronto, 14. Liu, li­
lioma, 16. H D, 17. Oblnt) 19. Mimi, 21. lein, 
Tmo, 24. Raa, 26. Angyal, 27. Linz, 28. Érdi, 30. 
Ul, 31. Bugyi, 32. Nit, 33. Ka, 34. Agyag, 35. Um, 
36. Loch, 38. Eta, 39. Fel, 40. Élez, 41. Zápor, 44. 
Szab, 46. J S, 47. Toga, 48. Mater, 49. Nagy Sán­
dor, 50. Ág. 1

Függőleges sorok: 1. Milói Vénusz, 2. Elibe, 
3. Gyulladt, 4. He, 5. An, 6. Tra, 7. Mormol, 8. 
Anni, 0. Ttam, 10. Yo, 18. A-nni, 20. Irigytől, 22. 
Tyúkól, 23. Malac, 25. Anyatej, 27. Lúg, 29. Rim, 
31. Ba, 36. Leras, 37. Házad, 39. Fogy, 40. Éber, 42l 
Ata, 43. Pog, 44. S M N, 45. Ato.

Kereszt rejtvény-tervezetet szívesen fogadunk 
csak azt kérjük, hogy a kockák szama függolegt 
és vízszintes irányban 14 legyen. A tervezetet1 
beküldők részt vesznek a heti sorsolásban.

Felelős szerkesztő: Andrée Dezső, Xovis/ad. Kralja Létra tilica 30. felelős kiadó • Blazsek Ferenc Noviszád Kralja Petra ulica 30 
sz Nyomatott az Urania nyomdai müintézet és kiadóvállalat, Komlos Marton, koriorfíogepén, Noviszádon

. v ; vV .

m
m

m
m

rn
m

tm
m


